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CASA DE GOBIERNO

Gobierno de Reconciliacion y Unidad Nacional
Unida Nicaragua Triunfa

ACUERDO PRESIDENCIAL No6-2010
El Presidente de la Republica de Nicaragua
CONSIDERANDO

|
Que laOrdende la Independencia Cultural Rubén Dario se hacreado para
distinguir aquienes han contribuido a desarrollar, desde la educacion, la
comunicaciony la cultura unasociedad libre, soberana, justay solidaria
como la penso y sofid nuestro gran Poeta Rubén Dario.

]
El Gobiernode Reconciliaciony Unidad Nacional, al conmemorarse el 400
Aniversario de Fundacion de la actual ciudad de Ledn Santiago de los
Caballeros, primera Capital de Nicaraguay de la Revolucion, reconoce los
méritos extraordinarios de lacompafiera Maria Manuela Sacasa de Prego
y en consecuencia se le otorga esta Orden de la Independencia Cultural
Rubén Dario, por su aporte al Desarrollo del Arte y Cultura Nacional y
con ello su contribucion al patrimonio artistico y cultural de la Nacion.

En uso de las facultades que le confiere la Constitucion Politica
ACUERDA

Avrticulo 1. Otorgar la Orden de la Independencia Cultural Rubén Dario,
a la compafiera Maria Manuela Sacasa de Prego, Directora del Teatro
Municipal de Ledn, José de la Cruz Mena, Presidenta del Movimiento
Internacional Rubén Darioy Promotora de laobray vida de Rubén Dario
en Nicaragua.

Avrticulo 2. Comunicar el presente Acuerdo al Interesado.

Avrticulo 3. El presente Acuerdo surte sus efectos a partir de esta fecha.
Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en Ledn viejo, Puerto Momotombo, Municipio de la Paz Centro,
Departamento de Ledn, alos dieciséis dias del mes de Enero del dos mil
diez. Daniel Ortega Saavedra, Presidente de la Republicade Nicaragua.
Paul Oquist Kelley, Secretario Privado para Politicas Nacionales.

ACUERDO PRESIDENCIAL No 7-2010
El Presidente de la Republica de Nicaragua
CONSIDERANDO

|
Que laOrdende la Independencia Cultural Rubén Dario se hacreado para
distinguir aquienes han contribuido a desarrollar, desde la educacion, la
comunicaciony la cultura unasociedad libre, soberana, justay solidaria
como la penso y sofid nuestro gran Poeta Rubén Dario.

]
El Gobiernode Reconciliaciony Unidad Nacional, al conmemorarse el 400
Aniversario de Fundacion de la actual ciudad de Le6n Santiago de los
Caballeros, primera Capital de Nicaraguay de la Revolucion, reconoce los
méritos extraordinarios de la compafiera Rosario Fiallos de Aguilary en

consecuenciase le otorga esta Orden de la Independencia Cultural Rubén
Dario, por su aporte al Desarrollo del Arte y Cultura Nacional y con ello
su contribucion al patrimonio artistico y cultural de la Nacién.

En uso de las facultades que le confiere la Constitucion Politica
ACUERDA

Articulo 1. Otorgar la Orden de la Independencia Cultural Rubén Dario,
alacompafieraRosario Fiallos de Aguilar, Rubendariana; Miembro de la
Academia Nicaragiiense de la Lengua; Novelista reconocida del género
histéricoy sobre la participacion de lamujer en la historia de Nicaragua.

Articulo 2. Comunicar el presente Acuerdo al Interesado.

Articulo 3. El presente Acuerdo surte sus efectos a partir de esta fecha.
Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en Ledn viejo, Puerto Momotombo, Municipio de la Paz Centro,
Departamento de Ledn, alos dieciséis dias del mes de Enero del dos mil
diez. Daniel Ortega Saavedra, Presidente de laRepublicade Nicaragua.
Paul Oquist Kelley, Secretario Privado para Politicas Nacionales.

ACUERDO PRESIDENCIAL No8-2010
El Presidente de la Republica de Nicaragua
CONSIDERANDO

|
Que laOrdende la Independencia Cultural Rubén Dario se ha creado para
distinguir a quienes han contribuido a desarrollar, desde la educacion, la
comunicaciony la cultura una sociedad libre, soberana, justay solidaria
como la pens6 y sofi6 nuestro gran Poeta Rubén Dario.

]
El Gobiernode Reconciliaciony Unidad Nacional, al conmemorarse el 400
Aniversario de Fundacion de la actual ciudad de Leon Santiago de los
Caballeros, primera Capital de Nicaraguay de laRevolucion, reconoce los
méritos extraordinarios de la compafiera Eda Andrea Martinez Téllez y
en consecuencia se le otorga esta Orden de la Independencia Cultural
Rubén Dario, por su aporte al Desarrollo del Arte y Cultura Nacional y
con ello su contribucion al patrimonio artistico y cultural de la Nacion.

En uso de las facultades que le confiere la Constitucion Politica
ACUERDA

Avrticulo 1. Otorgar la Orden de la Independencia Cultural Rubén Dario,
a lacompafiera Eda Andrea Martinez Téllez, Artesana tradicional de La
Paz Centro, quientodasu vidalahadedicado alaproduccion de artesanias
en La Paz Centro.

Articulo 2. Comunicar el presente Acuerdo al Interesado

Articulo 3. El presente Acuerdo surte sus efectos a partir de esta fecha.
Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en Ledn viejo, Puerto Momotombo, Municipio de la Paz Centro,
Departamento de Ledn, a los dieciséis dias del mes de Enero del dos mil
diez. Daniel Ortega Saavedra, Presidente de la Republicade Nicaragua.
Paul Oquist Kelley, Secretario Privado para Politicas Nacionales.
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ACUERDO PRESIDENCIAL N09-2010
El Presidente de la Republica de Nicaragua
CONSIDERANDO

|
Que laOrdende la Independencia Cultural Rubén Dario se hacreado para
distinguir aquienes han contribuido a desarrollar, desde la educacion, la
comunicaciony la cultura una sociedad libre, soberana, justay solidaria
como la penso y sofid nuestro gran Poeta Rubén Dario.

]
El Gobiernode Reconciliaciony Unidad Nacional, al conmemorarse el 400
Aniversario de Fundacion de la actual ciudad de Ledn Santiago de los
Caballeros, primera Capital de Nicaraguay de la Revolucion, reconoce los
méritos extraordinarios de lacomparfiera Rosalpina Ivel Vasquez Pérezy
en consecuencia se le otorga esta Orden de la Independencia Cultural
Rubén Dario, por su aporte al Desarrollo del Arte y Cultura Nacional y
con ello su contribucion al patrimonio artistico y cultural de la Nacion.

En uso de las facultades que le confiere la Constitucion Politica
ACUERDA

Avrticulo 1. Otorgar la Orden de la Independencia Cultural Rubén Dario,
a la compafiera Rosalpina Ivel Vasquez Pérez, Folclorista tradicional
regional de Ledn; rescatadora de las tradiciones festivas de San Jeronimo
de Leon y otras expresiones danzarias regionales del occidente.

Avrticulo 2. Comunicar el presente Acuerdo al interesado.

Avrticulo 3. El presente Acuerdo surte sus efectos a partir de esta fecha.
Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en Ledn viejo, Puerto Momotombo, Municipio de la Paz Centro,
Departamento de Ledn, alos dieciséis dias del mes de Enero del dos mil
diez. Daniel Ortega Saavedra, Presidente de la Republicade Nicaragua.
Paul Oquist Kelley, Secretario Privado para Politicas Nacionales.

ACUERDOPRESIDENCIAL N010-2010
El Presidente de la Republica de Nicaragua
CONSIDERANDO

|
Que laOrdende laIndependencia Cultural Rubén Dario se hacreado para
distinguir a quienes han contribuido a desarrollar, desde la educacion, la
comunicaciony la cultura unasociedad libre, soberana, justay solidaria
como la pens6 y sofié nuestra gran Poeta Rubén Dario.

1l
Que la preservacion y desarrollo de la cultura local es un aporte al
patrimonio cultural de la nacion nicaragiiense.

1l
Que larelevante labor de afianzamiento de las raices culturales tradicionales
comunitarias de los pueblos de nuestra Nicaragua, realizada por nuestro
hermano Francisco Ramon Valenzuela Blandon, hasido objeto de multiples
reconocimientos, asi como su infatigable trabajo solidario al servicio de
las familias estelianas desde el Gobierno Local de Esteli.

En uso de las facultades que le confiere la Constitucion Politica
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ACUERDA

Articulo 1. Otorgar la Orden de la Independencia Cultural Rubén Dario
al Compafiero Francisco Ramon Valenzuela Blandon.

Articulo 2. Comunicar el presente Acuerdo al interesado.

Articulo 3. El presente Acuerdo surte sus efectos a partir de esta fecha.
Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en Ledn viejo, Puerto Momotombo, Municipio de la Paz Centro,
Departamento de Ledn, alos dieciséis dias del mes de Enero del dos mil
diez. Daniel Ortega Saavedra, Presidente de laRepublicade Nicaragua.
Paul Oquist Kelley, Secretario Privado para Politicas Nacionales.

ACUERDOPRESIDENCIALN011-2010
El Presidente de la Republica de Nicaragua
CONSIDERANDO

|
QuelaOrdendelaIndependencia Cultural Rubén Dario se hacreado para
distinguir a quienes han contribuido a desarrollar, desde la educacion, la
comunicaciony la culturaunasociedad libre, soberana, justay solidaria
como la penso y sofio nuestra gran Poeta Rubén Dario.

1l
Que la preservacion y desarrollo de la cultura local es un aporte al
patrimonio cultural de la nacién nicaragiiense.

1
Que larelevante labor de afianzamiento de las raices culturales tradicionales
comunitarias de los pueblos de nuestra Nicaragua, realizada por nuestro
hermano Sadrach Zeledén Rocha, ha sido objeto de mdltiples
reconocimientos, asi como su infatigable trabajo solidario al servicio de
las familias matagalpinas desde el Gobierno Local de Matagalpa.

En uso de las facultades que le confiere la Constitucion Politica
ACUERDA

Avrticulo 1. Otorgar la Orden de la Independencia Cultural Rubén Dario
al Compafiero Sadrach Zeleddn Rocha.

Articulo 2. Comunicar el presente Acuerdo al interesado.

Articulo 3. El presente Acuerdo surte sus efectos a partir de esta fecha.
Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en Ledn viejo, Puerto Momotombo, Municipio de la Paz Centro,
Departamento de Ledn, alos dieciséis dias del mes de Enero del dos mil
diez. Daniel Ortega Saavedra, Presidente de la Republicade Nicaragua.
Paul Oquist Kelley, Secretario Privado para Politicas Nacionales.

ACUERDOPRESIDENCIALNo012-2010
El Presidente de la Republica de Nicaragua
CONSIDERANDO
|

QuelaOrdendelaIndependencia Cultural Rubén Dario se hacreado para
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distinguir aquienes han contribuido a desarrollar, desde la educacion, la
comunicaciony la cultura unasociedad libre, soberana, justay solidaria
como la penso y sofi6 nuestra gran Poeta Rubén Dario.

]
Que el Sefior Tadatoshi Akiba quien es Doctor en Matematica del
Instituto de Tecnologia de Massachusetts (MIT) y ha trabajado como
profesor en diferentes universidades entre ellas: Universidad de New
York en Stony Brook (1970), Universidad de Tufts (1972-1986),y en la
Universidad de Shudo en Hiroshima (1986-1997), ha contribuido en
diferentes areas del conocimiento y cultura.

1l
Que como miembro del Partido Socialdemadcrata de Japdn fue electo para
laCasade Representantes (1990-1999) y fue electo como Alcalde oficial
de laCiudad de Hiroshimaen febrero de 1999y fue reelecto en este cargo
en 2003 y 2007.

\Y]
Que como Alcalde de la Ciudad de Hiroshima, hasido un notable activista
por la paz, actualmente es miembro activo en la organizacion “Alcaldes
por la Paz” sirviendo como Presidente de la Conferencia Mundial. En el
2003 “Alcaldes por laPaz” lanzd laCampafia de Vision 2020 paraeliminar
las armas nucleares. Dicha campafia le valio a la organizacion el premio
“Ciudadano del Mundo” otorgado por la Fundacion Era de Paz Nuclear
enelafio 2004; igualmente el premio “Sean McBride” otorgado por Burd
Internacional por laPaz enel afio 2006 y el premio “Futuro libre de Armas
Nucleares” otorgado por Fundacién Franz-Moll en el afio 2007.

\%
Que desde mayo del afio 2007 es tamhién Concejal del Consejo para el
Futuro del Mundo y en el afio 2007 recibi6 el premio “Futuro libre de
Armas Nucleares” en la Categoria de Soluciones.

En uso de las facultades que le confiere la Constitucion Politica
ACUERDA

Avrticulo 1. Otorgar la Orden de la Independencia Cultural Rubén Dario
al Sefior Tadatoshi Akiba, Presidente de la Conferencia Mundial de la
organizacion “Alcaldes por laPaz” y Alcalde de la Ciudad de Hiroshima,
Japon.

Avrticulo 2. Comunicar el presente Acuerdo al interesado.

Avrticulo 3. El presente Acuerdo surte sus efectos a partir de esta fecha.
Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en Ledn viejo, Puerto Momotombo, Municipio de la Paz Centro,
Departamento de Ledn, alos dieciséis dias del mes de Enero del dos mil
diez. Daniel Ortega Saavedra, Presidente de la Republicade Nicaragua.
Paul Oquist Kelley, Secretario Privado para Politicas Nacionales.

MINISTERIO DE GOBERNACION

Reg. 0593 - M. 4488023- Valor C$ 2,415.00

ESTATUTOS ASOCIACION DEPORTIVA
UNIVERSITARIA DE CARAZO (ADUCAR)

CONSTANCIA DE INSCRIPCION
El suscrito Director de Registroy Control de Asociaciones del Ministerio

DE Gobernacion, de laRepublicade Nicaragua. HACE CONSTAR. Que
bajo el Numero Perpetuo cuatro mil cuatrocientos cuarenta y cinco
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(4445), del folio numero dos mil trescientos nueve al folio numero dos mil
trescientos veintidds (2309-2322),Tomo:ll, Libro: ONCEAVO (119),
Que este Departamento lleva a su cargo, se inscribid la entidad nacional
denominada:” ASOCIACION DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE
CARAZQO” (ADUCAR)Conforme autorizacion de Resolucion del treinta
y uno de julio del afio dos mil nueve. Dado en la ciudad de Managua, el
diacuatro de Agosto del afio dos mil nueve. Deberan publicar en la Gaceta,
Diario Oficial, los estatutos insertos en la escritura numero Siete (7),
Autenticada por el Licenciado Juan Carlos Rodriguez Garcia, el diatrece
de julio del afio dos mil nueve y Escritura de Aclaracién y Ademdum
numero treinta y ocho (38),autenticada por el Licenciado Juan Carlos
Rodriguez Garcia, el dia trece de julio del afio dos mil nueve. DR. Gustavo
A. Sirias Q. Director.

NOVENA: (DE LOSESTATUTOS): Los comparecientes deciden en
este acto constituirse en Asamblea General y el sefior Gilberto Antonio
Medrano Lacayo asistido del sefior Bauster Alberto Jiménez Nicoya
sometenaconsideracion de la Asambleaun proyecto de Estatutos, en este
acto discuten el proyecto de Estatutos y se aprueba por unanimidad de
votos de la siguiente forma: ESTATUTOS DE LA ASOCIACION
DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE CARAZO (ADUCAR).
CAPITULOI.NATURALEZADENOMINACIONY DURACION.
ARTICULO UNO.- Esta Asociacion se denominara “ASOCIACION
DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE CARAZO”, que también sera
conocida por las siglas “ADUCAR” como Organismo Deportivo Rector
de todas las Actividades Deportivas desarrolladas entre las diferentes
universidades del Departamento de Carazo. Es una Asociacion Civil Sin
Fines de Lucro y de utilidad ptblica. bi:ARTICULO DOS.- La sede y
domiciliodelaASOCIACION DEPORTIVAUNIVERSITARIADE
CARAZO (ADUCAR) estara en laciudad de Jinotepe, departamento de
Carazo pero podra establecer filiales en cualquier parte de la Republica
de Nicaragua y fuera de ella. La ASOCIACION DEPORTIVA
UNIVERSITARIA DE CARAZO (ADUCAR) es un organismo
reconocido por el Instituto Nicaragliense de Deportes (IND) y el Comité
Olimpico Nicaragiiense (CON). La Asociacion también acata sus Estatutos,
Reglamentosy demas disposiciones en materias deportivas universitarias.
ARTICULO TRES.-LaDuraciéndela ASOCIACION DEPORTIVA
UNIVERSITARIADE CARAZO (ADUCAR) esindefinida, autbnoma
en su régimen interno y se regira por los presentes estatutos. Podra
disolverse por las causas que sefiale la “Ley General sobre Personas
Juridicas sin fines de lucro” y por acuerdo tomado por la Asamblea
General. CAPITULO Il. OBJETIVOS. ARTICULO CUATRO.-El
ObjetivoGeneral delaASOCIACION DEPORTIVAUNIVERSITARIA
DE CARAZO (ADUCAR) dedicarse a la promocion de la todas las
disciplinas deportivas en las universidades y centros de Educacion
Superior del Departamento de Carazo; y a la proyeccion del deporte
Universitario a nivel Departamental. Brindara a los jévenes un espacio
detransicionentre lascompetencias de los Juegos Deportivos Estudiantiles
Centroamericanos (CODICADER) alos juegos Deportivos Universitarios,
procurando dar continuidad a sus actividades deportivas y el
perfeccionamiento de sus habilidades y destrezas competitivas. Los
objetivos especificos de la ASOCIACION DEPORTIVA
UNIVERSITARIADE CARAZO (ADUCAR)son: a) A lapromocién,
organizacion y montaje de competencias deportivas entre las diferentes
Universidades procurando una cobertura Departamental, ya sean estas
universidades Nacionales o Extranjeras; b) fomentar el desarrollo de las
grandes cualidades fisicas y morales que son la base de todos los deportes,
creando mediante competencias, seminarios, de caracter técnicoy cientifico
parael desarrolloy mejoramiento de las diferentes disciplinas deportivas
en el Departamento. ¢) Promover y estimular el desarrollo del las
diferentes disciplinas deportivas en los jovenes de las diferentes
universidades del Departamento en las ramas masculinasy femeninas. d)
Auspiciar, avalary promover: uno.- Campeonatos anuales en las diferentes
disciplinas deportivas en la forma que lo establezca el reglamento de
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competenciade lacategoriadeportiva que se trate. dos.- Dictara todas las
bases de competencia que rijan los campeonatos en el Departamento,
organizados o avalados por la Asociacion. tres.- Promover la afiliacion de
las delegaciones y/o representaciones deportivas de cada una de las
universidades del Departamento. cuatro.- Implementar cada actividad
que sea necesaria y conveniente para el desarrollo de la juventud
Universitariaen las diferentes disciplinas del deporte del Departamento,
ya sea de naturaleza econdmica, social o deportiva. e) Seleccionar
adecuadamente y conforme a sus meritos a los deportistas universitarios
que deban representar al departamento en competencias nacionales o
extranjeras; y proveer de acuerdo a sus posibilidades lo necesario parasu
participacion, asi como su debido entrenamiento y atencion. f) A
organizar seminarios de capacitacion y desarrollo de las diferentes
disciplinas deportivas dirigidos a los entrenadores de las universidades
del Departamento; g) A la organizacion de eventos deportivos
Departamentales; en los cuales participen las representaciones de las
universidades del Departamento y/o extranjeras; h) A laorganizacion de
diferentes eventos de promocidn, difusion y recreacion que incentive la
practica de las diferentes disciplinas deportivas entre las universidades
del Departamento; i) Impulsar y promover actividades, programas y
competencias deportivas, recreativasy de educacion fisicaanivel nacional,
tendientes al fortalecimiento y mejoramiento de las condicionesfisicas de
los estudiantes de las diferentes universidades del Departamento; j) Al
establecimiento de centros deportivos para el sano entretenimiento de
estudiantes universitarios dentroy fuerade la ciudad; k) A laimportacién
y exportacion de articulos promocidnales que se utilizaran para el fiel
cumplimiento de los objetivos relacionados en la presente escritura; I)
recaudar cuotas (en caso que sean aprobados por la Asamblea General)
y contribuciones entre sus miembros y financiar la consecucion de sus
objetivos esenciales; m) Hacer uso de los Derechos que otorga la Ley
Numero ciento cuarenta y siete (Ley 147), Ley General sobre Personas
Juridicas sin Fines de Lucro. CAPITULO I1l. DE LOS MIEMBROS.
LaASOCIACION DEPORTIVAUNIVERSITARIADE CARAZO
(ADUCAR) estara formada por miembros fundadores, activos y
honorarios. Son miembros fundadores los que figuren en la Escritura de
Constitucion; los Activos son todas aquellas personas que se les apruebe
su solicitud de afiliacién a la Asociacion, que pueden ser también
miembros Honorarios. El ingreso como miembro Activo u honorario debe
ser aprobado por la Junta Directiva e inscrito en el Registro Oficial de la
misma. ARTICULO CINCO.-Paralaafiliacion de los miembros activos
se observaran las reglas siguientes: a) El interesado debera presentar la
solicitud escrita ante la Junta Directiva; b) La Solicitud debera ir
acompafada de larecomendacion de dos miembros fundadores o activos.
La afiliacion debera ser aprobada por la Junta Directiva. ARTICULO
SEIS.- Los miembros tendran los siguientes derechos: a) Asistir convoz
yvotoalas Asambleas Generales; asimismo elegiry ser electos en cargos
directivos o de fiscal; b) Organizar torneos oficiales, con la debida
autorizacion de la Junta Directiva; asi como participar en los mismos. c)
Participar u organizar eventos que no sean de caracter oficial o de otra
indole, previa solicitud de autorizacion y aval de la Junta Directiva de la
Asociacion Deportiva Universitariade Carazo (ADUCAR); d) Participar
en campeonatos Departamentales y eventos deportivos oficiales que
organice la ASOCIACION DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE
CARAZO (ADUCAR); e) Asistir a las actividades convocadas por la
Junta Directiva; f) Presentar mociones y sugerencias en Asamblea
General, sobre temas varios de interés general, reformas estatutarias y
propuestas reglamentarias; g) Denunciar ante el fiscal y la Asamblea
General cualquier irregularidad que notare en el desempefio de las
funciones de la Junta Directiva y otros miembros de la ASOCIACION
DEPORTIVAUNIVERSITARIADE CARAZO (ADUCAR).h)cuando
se forme parte de una seleccion o de un representativo departamental o
Nacional Universitario puede recibir ayuda para el pago de: Practicas,
gastos de Transporte, viaticos, compra de Uniformes y equipos personal
que ofrezcala Asociacion Deportiva Universitariade Carazo (ADUCAR)
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de acuerdo a sus posibilidades y aceptar patrocinio individual, el que
debera ser autorizado por la Junta Directiva de la Asociacion. Los
miembros honorarios solo participaran en las Asambleas Generales con
derecho a voz pero sin voto, ni tampoco seran tomados en cuenta para
la formacion del Quérum. ARTICULO SIETE.- Los miembros de la
ASOCIACION DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE CARAZO
(ADUCAR) tendran los siguientes deberes: a) Cumplir estrictamente con
la Ley nimero ciento cuarenta y siete (No. 147), Ley General sobre
Personas Juridicas Sin Fines de Lucro; los Estatutos y las disposiciones
que emanen de sus 6rganos; b) Asistir puntualmente a las Asambleas
Generales y a todas aquellas reuniones que se establecen por la Junta
Directiva; c) Mantenerse solvente en todos los aspectos y en todo
momento con la Asociacion, para poder organizar eventos oficiales o
participar enellos, asi como las demas inscripciones que le correspondan
en torneos, seminarios, cursos u otros eventos organizados por la Junta
Directiva; d) Contribuir de forma individual y colectiva al desarrollo y
fortalecimientodelaASOCIACION DEPORTIVAUNIVERSITARIA
DE CARAZO (ADUCAR);e) Cooperaren laconservacion de los bienes
yelbuendesarrollode lasactividadesde laASOCIACION DEPORTIVA
UNIVERSITARIADE CARAZO (ADUCAR); f) Apoyar las gestiones
que realice la ASOCIACION DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE
CARAZO (ADUCAR), para el cumplimiento de sus objetivos. g)
Sanciones: La infraccion de las obligaciones anteriores serd sancionado
por la Junta Directiva, con la suspension de la calidad de miembro de la
Asociacion Deportiva Universitaria Departamental de Carazo
(ADUCAR), pudiendo ser rehabilitado previa resolucion de la Junta
Directiva, al haberse subsanado la causa que provoco la suspension del
mismo. ARTICULO OCHO.- El caracter de miembro se pierde por: a)
Casode Muerte; b) Renunciavoluntaria, dirigida por escritoala Asamblea.
ARTICULO NUEVE.- Por cualquiera de los motivos que a continuacion
seindican, se pierde lacalidad de miembro: a) Por expulsiénacordada por
lamitad mas uno de los miembros presentes en Asamblea General; b) Por
no pagar seis cuotas consecutivas en caso existan o que la Asamblea
General determine cobrar cuotas por membrecia, o no estar solvente en
todos los aspectos y en todo momento con la Asociacion Deportiva
Universitaria de Carazo (ADUCAR), sin causa que lo justifique; c)
Conductainmoral que atente contra el buennombre de la ASOCIACION
DEPORTIVAUNIVERSITARIADE CARAZO (ADUCAR); d) Cuando
un miembro actde en nombre de la ASOCIACION DEPORTIVA
UNIVERSITARIADE CARAZO (ADUCAR)sinestar facultado para
ello; e) Uso indebido de los activos fisicos y econémicos de la
ASOCIACION DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE CARAZO
(ADUCAR).- ARTICULODIEZ.- Los miembros de laASOCIACION
DEPORTIVAUNIVERSITARIADE CARAZO (ADUCAR) que por
cualquiera de las razones antes mencionadas dejasen de serlo, no se les
reintegraran ningln aporte que hayan hecho; los aportes pasaran a formar
parte del patrimonio de la ASOCIACION DEPORTIVA
UNIVERSITARIA DE CARAZO (ADUCAR). CAPITULO 1V.
ORGANOS DE GOBIERNO Y ADMINISTRACION. ARTICULO
ONCE.- La ASOCIACION DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE
CARAZO (ADUCAR) contara con los siguientes 6rganos: a) Asamblea
General; b) Junta Directiva; c) Comité Organizador. ARTICULO DOCE .-
Asamblea General es el 6rgano maximo compuesto por la totalidad de los
miembrosde laASOCIACION DEPORTIVAUNIVERSITARIADE
CARAZO (ADUCAR). Habradostipos de Asambleas: a) Ordinaria, que
sereuniraunavezal afio. b) Extraordinaria, se reunira cadavez que laJunta
Directiva la convoque o sea solicitado por un nimero de miembros que
represente la mitad mas uno de los miembros de la ASOCIACION
DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE CARAZO (ADUCAR).
ARTICULO TRECE.- Las Asambleas Ordinarias y Extraordinarias
seran convocadas a través del Secretario por medio de carta circular con
diez dias habiles de anticipacion. Para las Asambleas Extraordinarias se
podraprescindir de laanterior formalidad de notificacion previa, siempre
y cuando estén presentes todos los miembros de la Asociacion Deportiva
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Universitaria de Carazo (ADUCAR). ARTICULO CATORCE.- Las
Asambleas se consideran constituidas en primera convocatoria cuando
concurren la mitad mas uno de los miembros de la ASOCIACION
DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE CARAZO (ADUCAR).
ARTICULO QUINCE .- Los Asuntosen las Asambleas se aprobaran por
la mitad mas uno de los votos de los miembros presentes, teniendo el
Presidente facultad de doble voto en caso de empate en la mociones
sometidas a votacion. ARTICULO DIECISEIS.- La Asamblea tendré
dentro de sus atribuciones, laadmision de los nuevos miembros, en caso
que no haya sido aprobada por la Junta Directiva, asi como la expulsién
de estos. Para esto se requerira el voto afirmativo de la mitad mas uno de
los miembros presentes. ARTICULO DIECISIETE.- Sonatribuciones
de la Asamblea General Ordinaria: a) Elegir cada cuatro afios a la Junta
Directiva, pudiendo reelegirlos indefinidamente; b) Conocer, aprobar,
rechazar o modificar los informes de labores que le rindan los otros
o6rganos; c) fijar cuotas entre sus miembros para financiar laconsecucion
de los objetivos dentro de la ASOCIACION DEPORTIVA
UNIVERSITARIADE CARAZO (ADUCAR), encaso deseraprobado.
ARTICULO DIECIOCHO.- Son atribuciones de la Asamblea
Extraordinaria: a) Aprobar y reformar los Estatutos o reglamentos que
hayan sido sometidos a su consideracion; b) Acordar la disolucion de la
ASOCIACION DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE CARAZO
(ADUCAR), paraesto se requerira el voto afirmativo de lamitad mas uno
de los miembros. ARTICULO DIECINUEVE.- La Direccion de la
ASOCIACION DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE CARAZO
(ADUCAR) reside en la Junta Directiva. ARTICULO VEINTE.- Para
iniciar las operaciones de la ASOCIACION DEPORTIVA
UNIVERSITARIA DE CARAZO (ADUCAR) funcionara una Junta
Directiva y un Comité Organizador. ARTICULO VEINTIUNO.- La
Junta Directiva inicial estara conformada con: a) Un presidente; b) Un
Vice-presidente; c) Un Secretario General; d) Un Secretario de Finanzas;
e) Unvocal. Pudiendo aumentar los cargos para el buen funcionamiento
de la Asociacion Deportiva Universitaria de Carazo (ADUCAR) o el
minimo de miembros requeridos por la Ley numero ciento cuarentay siete
(147), previaaprobacion por parte de la Asamblea General. ARTICULO
VEINTIDOS.- LaluntaDirectivaseraelectaen Asamblea Ordinariacon
el voto de la mitad mas uno de los miembros presentes. Los miembros de
la Junta Directiva podran ser reelectos indefinidamente. ARTICULO
VEINTITRES.- La Junta Directiva durara en el ejercicio de su cargo
cuatro afios a partir de la fecha de su eleccion. ARTICULO
VEINTICUATRO.- Losmiembrosde laJunta Directivatomaran posesion
de sus cargos después de realizada la eleccion. ARTICULO
VEINTICINCO.- La ausencia temporal de los miembros de la Junta
Directiva a excepcion del Presidente seran suplidas por la misma Junta;
en caso de ausencia definitiva de uno de sus miembros, la misma Junta
suplira dichas ausencias, mientras se convoca a una Asamblea General
Extraordinariaparaque llene las vacantes. ARTICULO VEINTISEIS.-
La Junta Directiva se reunird en forma ordinaria y extraordinariamente
cuando lo considere necesario. ARTICULO VEINTISIETE.- Lamitad
mas uno de los miembros de la Junta Directiva formaran quérum y sus
acuerdos también se tomaran con la mitad mas uno de sus miembros.
ARTICULO VEINTIOCHO.- Lasatribuciones de laJunta Directivason
las siguientes: a) Tomar las resoluciones necesarias para que la
ASOCIACION DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE CARAZO
(ADUCAR) cumpla con sus objetivos, con la mitad mas uno de sus
miembros; b) Presentar anualmente un informe de sus labores a la
Asamblea General; ¢) Velar por el cumplimiento de los Estatutos; d)
Nombrar alos Miembros de Comité Organizador; €) Aprobar o rechazar
el presupuesto anual propuesto por el Director del Comité Organizador;
f) Disponer de los bienes muebles e inmuebles y de los fondos de la
Asociacion; g) Las asignadas por la Asamblea General. ARTICULO
VEINTINUEVE.- El Presidente de laJunta Directivatiene las siguientes
atribuciones: a) Sera el representante legal, judicial y extrajudicial de la
ASOCIACION DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE CARAZO
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(ADUCAR) con caracter de APODERADO GENERAL DE
ADMINISTRACION; b) Presidira las sesiones de Asambleay reuniones
de Junta Directivay tendra doble voto en caso de empate; c) Firmara las
actas junto conel Secretario; d) Presentara el informe anual de actividades
a la Asamblea; e) Establecera y mantendra relaciones entre la
ASOCIACION DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE CARAZO
(ADUCAR) y otros organismos afines tanto nacionales como
internacionales; f) Las demas atribuciones que le encomiende la Junta
Directiva 0 la Asamblea General. ARTICULO TREINTA.- Son
atribuciones del Vice-Presidente: a) Sustituir al Presidente en sus ausencias
temporales conigualesatribucionesy obligaciones; b) Las asignadas por
el Presidente. ARTICULO TREINTA Y UNO.- Son atribuciones del
Secretario General: a) Confeccionar lasactas de las reuniones de Asamblea
General y Junta Directivay firmarla junto con el Presidente, una vez que
han sido aprobadas por el drgano respectivo; b) Debera llevar en perfecto
ordeny debidamente legalizado el Libro de Actasy el Libro de Asociados.
El libro de Actas sera indistinto para las actas de las Juntas Directivas
como para las Asambleas Generales. Los asientos de inscripcion de ambos
libros deberan estar firmados por el Presidente y el Secretario; ¢) Dara
lectura a la correspondencia y la tramitara lo mas pronto posible; d)
Llevara unarchivo ordenado y completo; e) Las demas atribuciones que
le asigne el Presidente o la Junta Directiva. ARTICULO TREINTAY
DOS.-Obligacionesdel Secretario de Finanzas: a) Percibir los fondos de
la Asociaciony depositarlos en unainstitucién Bancaria con la firma del
presidente en su caso. b) Cobrar las cuotas de los miembros en caso que
existany los derechos de participar en los torneos, paralo cual llevara los
libros de contabilidad que sean necesarios. d) Ilevar un archivo de todos
los comprobantes de los pagos hechos por la Asociacion y el estado de
cuenta Bancaria. e) Apoyar la formacién e incremento del Patrimonio de
la ASOCIACION DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE CARAZO
(ADUCAR). ARTICULO TREINTA Y TRES: Son atribuciones del
Vocal: a) Ayudar en las tareas que les encomiende la Junta Directiva; b)
Sustituir en orden ascendente y de manera temporal a los miembros de la
JuntaDirectivaencasodeausencia. CAPITULOV. DELPATRIMONIO.
ARTICULO TREINTA Y CUATRO.- El patrimonio de la
ASOCIACION DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE CARAZO
(ADUCAR) estara constituido por: a) Los ingresos propios por
inscripciones de membrecia en caso que existan y sean aprobadas por la
Asamblea General y las cuotas de inscripcion de campeonatos; b) Los
fondos provenientes del Instituto Nicaragiiense de Deportes (IND) y del
Comité Olimpico Nicaragliense (CON) u otros organismos; c) Los
aportes extraordinarios que reciba del Gobierno o de otras entidades
nacionales e internacionales; d) Los bienes muebles e inmuebles que
legalmente adquiera, por las contribuciones ordinarias y extraordinarias
de los Asociados, o por las donaciones que reciba, tanto nacionales como
internacionales. ARTICULO TREINTA Y CINCO.- Podré adquirir
toda clase de bienes urbanos y/o rurales o de cualquier otra naturaleza,
recibir, donaciones, legados, comprar, hipotecar toda clase de bienes
inmuebles, celebrar todo tipo de contratos, negocios, juridicos y ejecutar
todos los actos que no fuesen prohibidos, para este tipo de asociacion;
todo de conformidad con la ley, laescritura constitutivay estos estatutos.
CAPITULO VI. DISPOSICIONES GENERALES. ARTICULO
TREINTA Y SEIS.- Los presentes Estatutos estaran vinculados a
cualquier ley que norme el funcionamiento de las Asociaciones.
ARTICULOTREINTAY SIETE.-LaASOCIACIONDEPORTIVA
UNIVERSITARIA DE CARAZO (ADUCAR) goza de Derechos y
Obligaciones que indica la Ley numero ciento cuarentay siete (No. 147)
Ley General sobre Personas Juridicas sin fines de Lucro. ARTICULO
TREINTA Y OCHO.- La ASOCIACION DEPORTIVA
UNIVERSITARIADE CARAZO (ADUCAR) nopodraser llevadaa los
Tribunales de Justicia por motivo de disolucion o liquidacién, ni por
desavenencias que surgiesen entre sus miembros con respecto a la
administracion o por la interpretacion y aplicacion de esta escritura
constitutiva y estatutos. ARTICULO TREINTA Y NUEVE.- Las

OLANOS

ENRIQUE B

rique



http://enriquebolanos.org/

19-01-10

LA GACETA - DIARIO OFICIAL

12

desavenencias o controversias que surgiesen por tales motivos seran
resueltas por tres miembros que para tal efecto deberan ser nombrados
porlaJunta Directivaen pleno, quienes con lamitad mas uno de los votos
decidiran al respecto. Esta resolucion no tendra recurso posterior. Se
comisiona al Presidente de la ASOCIACION DEPORTIVA
UNIVERSITARIADE CARAZO (ADUCAR) paraque lleveacabo las
gestionesy tramites de ley referentes para la obtencion de la personalidad
juridica de la Asociacion. Asi se expresaron los comparecientes bien
instruidos por mi el notario, acerca del valory trascendencia legal de este
acto, de su objeto, de las clausulas especiales que contiene, de las que
envuelven aceptacion, renunciasy estipulaciones explicitas e implicitas,
de las generales que aseguran su validez y de la necesidad de presentar el
correspondiente testimonio que libre de esta escritura ante las oficinas
competentes de la Asamblea Nacional. Leida que fue por mi integramente
todaesta Escrituraalos comparecientes, laencuentran conforme, aprueban
ratificany firman junto conmigo él Notario. Doy fe de todo lo relacionado.
(f)ilegible Gilberto Antonio Medrano Lacayo.- () llegible Elder Augusto
Estrada Fuentes.- (f) llegible Bauster Alberto Jimenez Nicoya.- (f)
llegible Carlos Adolfo Hernandez Diaz.- (f) llegible Byron Arnoldo Cruz
Somarriba.- Paso ante Mi, del reverso del folio nimero quince al reverso
del folio numero veintidos, de mi protocolo nimero uno, que llevo en el
presente afio, y a solicitud de Gilberto Antonio Medrano, en su caracter
de Presidente de la Asociacion Deportiva Universitaria de Carazo, libro
este primer testimonio en ocho hojas Gtiles de papel sellado de Ley, que
rubrico, firmo y sello en la ciudad de Managua, a las dos de la tarde del
diaveinte de mayo del afio dos mil ocho. (f) llegible Juan Carlos Rodriguez
Garcia, Abogado y Notario Publico.

ESCRITURA PUBLICA NUMERO TREINTA Y OCHO (38).-
ACLARACIONY ADENDUMAESCRITURAPUBLICANUMERO
SIETE (07).- Enlaciudad de Managua, alas diez de lamafiana del diaocho
de Juliodel afio dos mil nueve. Ante Mi, JUAN CARLOS RODRIGUEZ
GARCIA, Abogadoy Notario Publico de laRepublica de Nicaragua, de
este domicilioy residencia, debidamente autorizado por la Excelentisima
Corte Suprema de Justicia para cartular durante el quinquenio que vence
el dia diecisiete de Febrero del afio dos mil trece, comparece el sefior
GILBERTOANTONIO MEDRANO LACAYO, mayor deedad, soltero,
Licenciado en Banca y Finanzas, del domicilio de la ciudad de Jinotepe
y de transito por esta ciudad e identificado con cédula de identidad
nicaragiiense numero: cero, cero, uno, guion, dos, uno, cero, siete, seis,
nueve, guion, cero, cero, uno, cero, letra“U” (001-210769-0010U). Doy
fe de conocer personalmente al compareciente, que se ha identificado
debidamente y que a mi juicio tiene la capacidad legal necesaria para
obligarsey contratary especialmente parasuscribir la presente Escritura.
Elsefior GILBERTO ANTONIO MEDRANO LACAYO actliaen su
caracter de presidente de laentidad juridicadenominada ASOCIACION
DEPORTIVAUNIVERSITARIADE CARAZO (ADUCAR) lo cual
demuestra conforme los siguientes documentos: a).- Testimonio de
EscrituraPublica Numerosiete (07) de Constitucion de Asociacion Civil
sin fines de Lucro y estatutos, autorizada en la ciudad de Managua, a las
ocho de la mafiana del dia veinte de Mayo del afio dos mil ocho ante los
oficios del suscrito Notario Publico y que tiene otorgada personalidad
Juridicamediante decreto de la Asamblea Nacional niimero: cinco, siete,
cero, cuatro (5704) publicado en la Gaceta Diario Oficial nimero ciento
dos (102) del tres de Junio del afio dos mil nueve. b).- Clausula Sexta:
de la representacion Legal: el presidente de la Junta Directiva sera el
representante legal de la Asociacion y tendra las facultades de un
apoderado General de Administracion... c).- Octava: Junta Directiva
Provisional: Para iniciar operaciones, funcionara una junta directiva
provisional... la cual estara conformada de la siguiente manera:
PRESIDENTE: Gilberto Antonio Medrano Lacayo.... En este estado
expresael compareciente enel caracter en que actiay dice: CLAUSULA
PRIMERA: (ACLARACIONDEESCRITURAPUBLICA).-A).-Que
en la CLAUSULA QUINTA (ORGANOS DE GOBIERNO Y
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ADMINISTRACION) de la Escritura de Constitucion de la
ASOCIACION DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE CARAZO
(ADUCAR) se establecid: “La ASOCIACION DEPORTIVA
UNIVERSITARIADE DE CARAZO (ADUCAR) tendralossiguientes
organos: a) Asamblea General, b).- Junta Directiva y c).- Un comité
organizador. Lajuntadirectivafundadoraesta integrada por: un presidente,
unvicepresidente, un secretario General, un secretario de Finanzas, y un
vocal pudiendo nombrarse otros cargos de acuerdo a las necesidades de
la Asociacion. La junta Directiva sera electa en Asamblea Ordinaria con
el voto de lamitad mas uno de sus miembros. La Asamblea General estara
constituida por todos sus miembros; serd lamaxima autoridad y se reunira
ordinariamente una vez al afio y extraordinariamente las veces que sea
necesario. Reservandose la Asamblea General la facultad de aumentar el
ntmero de miembros de la Junta Directiva, los cargos se ejerceran por
periodo de cuatro afios. Pudiendo ser reelectos en sus cargos”. Que por
medio del presente instrumento pablicoy por los intereses de la Asociacion
Deportiva Universitaria de Carazo (ADUCAR) se aclara y modifica la
presente CLAUSULA QUINTA la cual debera leerse asi: “La
ASOCIACIONDEPORTIVAUNIVERSITARIADEDE CARAZO
(ADUCAR) tendra los siguientes 6rganos: a) Asamblea General y b).-
Junta Directiva. La junta directiva fundadora esta integrada por: un
presidente, un vicepresidente, un secretario General, un secretario de
Finanzas, yunvocal. LajuntaDirectivaseraelectaen Asamblea Ordinaria
con el voto de la mitad mas uno de sus miembros. La Asamblea General
estara constituida por todos sus miembros; sera la maxima autoridad y
sereunird ordinariamente unavez al afio y extraordinariamente las veces
que sea necesario. Los cargos se ejerceran por periodo de cuatro afios.
Pudiendo ser reelectos en sus cargos”. B).- Expresael compareciente que
enel CAPITULOIV DelosEstatutosde LaASOCIACION DEPORTIVA
UNIVERSITARIA DE CARAZO (ADUCAR); ORGANOS DE
GOBIERNOY ADMINISTRACION seestablecio: ARTICULO ONCE:
dice: “La ASOCIACION DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE
CARAZO (ADUCAR) contara con los siguientes érganos: a) Asamblea
General; b) Junta Directiva; c) Comité Organizador”. Asi mismo, el
articulo VEINTE: dice: “Parainiciar lasoperacionesde laASOCIACION
DEPORTIVAUNIVERSITARIADE CARAZO (ADUCAR)funcionara
unaJunta Directivay un Comité Organizador”. El articulo VEINTIUNO
dice: “LaJuntaDirectivainicial estara conformada con: a) un presidente;
b) Un vicepresidente; ¢) Un secretario General; d) Un Secretario de
Finanzas; e) Un vocal. Pudiendo aumentar los cargos para el buen
funcionamiento de la Asociacion Deportiva Universitaria de Carazo
(ADUCAR) o el minimo de miembros requeridos por la Ley nimero
ciento cuarentay siete (147), previaaprobacion por parte de la Asamblea
General”. Sefialael compareciente queel y:ARTICULO VEINTIOCHO
DICE: “Lasatribuciones de la Junta Directiva son las siguientes: a) Tomar
las resoluciones necesarias para que la ASOCIACION DEPORTIVA
UNIVERSITARIADE CARAZO (ADUCAR) cumplaconsus objetivos,
con la mitad mas uno de sus miembros; b) Presentar anualmente un
informe de sus labores ala Asamblea General; ¢) Velar por el cumplimiento
de los Estatutos; d) Nombrar a los Miembros de Comité Organizador; e)
Aprobar o rechazar el presupuesto anual propuesto por el Director del
Comité Organizador; f) Disponer de los bienes muebles e inmueblesy de
los fondos de la Asociacion; g) Las asignadas por la Asamblea General”.
Que por medio del presente instrumento publicoy por los intereses de la
Asociacion Deportiva Universitaria de Carazo (ADUCAR) se modifican
lospresentes ARTICULOS los cuales deberan leerse asi: CAPITULOIV.
ORGANOS DE GOBIERNO Y ADMINISTRACION: ARTICULO
ONCE: “La ASOCIACION DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE
CARAZO (ADUCAR) contara con los siguientes érganos: a) Asamblea
General; b) Junta Directiva”. ARTICULO VEINTE: “Para iniciar las
operaciones de la ASOCIACION DEPORTIVA UNIVERSITARIA
DE CARAZO (ADUCAR) funcionaraunaJunta Directiva”. ARTICULO
VEINTIUNO: “La Junta Directiva inicial estara conformada con: a) un
presidente; b) Un vicepresidente; ¢) Un secretario General; d) Un
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Secretario de Finanzas; e) Unvocal. Nunca podran ser menos del minimo
de miembros requeridos por la Ley nimero ciento cuarentay siete (147),
la Junta Directiva serd la cantidad de cinco miembros”. ARTICULO
VEINTIOCHO: “Lasatribuciones de laJunta Directivason lassiguientes:
a) Tomar las resoluciones necesarias para que la ASOCIACION
DEPORTIVAUNIVERSITARIADE CARAZO (ADUCAR) cumpla
con sus objetivos, con la mitad mas uno de sus miembros; b) Presentar
anualmente un informe de sus labores a la Asamblea General; ¢) VVelar por
el cumplimiento de los Estatutos; d) Aprobar o rechazar el presupuesto
anual propuesto por el secretario de Finanzas; e) Disponer de los bienes
muebles e inmuebles y de los fondos de la Asociacion; ) Las asignadas
por la Asamblea General”. Continua expresando el compareciente en el
caracterenqueacttaydice: SEGUNDA: (ADENDUM AESCRITURA
PUBLICA) se le adiciona a los estatutos de la ASOCIACION
DEPORTIVA UNIVERSITARIA DE CARAZO (ADUCAR) el
siguiente articulo: “articulo_nimero cuarenta: DISOLUCION Y
LIQUIDACION: LaAsociacion podréadisolverse: a) Con laaprobacion
de lamitad mas uno de los miembros de la Asamblea. b) Por ladisminucién
de sus miembros a menos de lo requerido por la ley. ¢) En caso de
disolucion, la Asamblea General designara a una Comision Liquidadora
integrada por tres miembros activos de lamisma con designacion expresa
de sumandato para proceder dentro de las bases siguientes: cumplir con
los compromisos pendientes, pagar las deudas, hacer efectivos los
créditos y practicar una auditoria general. Los bienes resultantes de la
liquidacion se donaran a una institucién similar o de beneficencia que
determine la Asamblea General. Con la aprobacion de las cuentas de la
Comision Liquidadoray del balance de liquidacion final por parte de la
Asamblea, se procedera a publicar la disolucion y liquidacién de la
Asociacion en cualquier medio local con lo que se dara por concluida la
existencialegal de la Asociacion.” Continuaexpresando el compareciente
enelcaracterenqueacttaydice: TERCERA: (ACEPTACION): queen
lostérminosrelacionados acepta la presente escritura Publicade aclaracion
y adendum, por lo que solicita a sefior Director del Departamento de
Registro y Control de Asociaciones del Ministerio de Gobernacion se
realice el registro y obtencion de numero perpetuo de la Asociacion
Deportiva Universitaria de Carazo (ADUCAR) con los cambios,
modificaciones y adendum en esta escritura Publica. Asi se expreso el
compareciente bien instruido por mi el Notario acerca del valor y
trascendencias legales de este acto, de su objeto, del valor de las clausulas
generales que aseguran su validez, de las especiales que contienen y
envuelvenrenunciasy estipulaciones, implicitasy explicitas. Y leida que
fue integramente esta escrituraal compareciente, laencuentraconforme,
aprueba, ratificay firma junto conmigo. Doy fe de todo lo relacionado.-
(f) llegible Gilberto Antonio Medrano Lacayo. (f) llegible Juan Carlos
Rodriguez Garcia Notario Publico.- Paso ante Mi, del frente del folio
numero cincuentay nueve al frente del folio numero sesentay uno, de mi
protocolo nimero dos, que llevo en el afio dos mil nueve, y asolicitud del
sefior Gilberto Antonio Medrano Lacayo, en su caracter de Presidente de
la Asociacion Deportiva Universitariade Carazo (ADUCAR), libroeste
primer testimonio en tres hojas utiles de papel sellado de ley que rubrico,
firmoyselloenlaciudad de Managua, a las once de lamafiana del diaocho
de Juliodel afio dos mil nueve. (f) Juan Carlos Rodriguez Garcia. Abogado
y Notario Publico.

Reg. 795 - M. 8844511 - Valor C$ 95.00
PROGRAMA ANUAL DE CONTRATACIONES ESPECIFICO

El Ministerio de Gobernacion, en cumplimiento del arto. 8 de la Ley No
323 “Ley de Contrataciones del Estado, su reglamento y sus Reformas”
y los artos. 10 al 13 de su Reglamento General, Decreto No. 21-2000 y
sus Reformas, publica su Programa de Contrataciones del afio 2010.
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‘ ‘ . FECHADE
No. Proceso Descripcion de la Contratacion Modalidad de Contratacién (Tipo) Fuente de Financiamiento PUBLICACION
(OBRAS C$6,845,109.00
Mantenimientoy reparacion de EQTficio (Covacha Ge
1 funcionarios Centro Penitenciario Juigalpa) Licitacion Restringida Fondos Nacionales 13/04/2010f
CONSTRUCCION SISTEMA PENITENCIARIO ESTELI
Construccion obras de drenaie pluvial del sistema penitenciario del
2 Esteli Licitacion Restringida Fondos Nacionales 13/04/2010f
|REEMPLAZO Y AMPLIACION DE LA ESTACION DE
1 BOMBEROS DE JINOTEGA: Obras de construccion Licitacion Piblica Fondos Nacionales 13/04/2010]
BIENES C$86,390,976.00
3 COMPRA DE EQUIPOS INFORMATICOS Licitacion Restringida Fondos Nacionales 02/02/2010f
Adquisicion de Confeccion de 2,622 Uniformes para
4 Funcionarios de la DGSPN Licitacion Restringida Fondos Nacionales 16/03/2010]
Adquisicion de 1673 pares Calzado para Funcionarios de la
5 DGSPN. Licitacion Restringida Fondos Nacionales 15/07/2010)
(Adquisicion de 119 llantas y Neumaticos para la flota vehicular
6 de la DGSPN Licitacion Restringida [Fondos Nacionales 06/04/2010f
[Adquisicion de Productos M edicinales, Famacuticos y
7 Materiales de Reposicion para Privados de Libertadea del SPN | Licitacion Restringida Fondos Nacionales 31/03/2010)
REHABILITACION DEL EDIFICIO SEDE DEL
MINISTERIO DE GOBERNACION: Suministro e instalacién
1 de ascensor. Licitacion por Registro [Fondos Nacionales 05/04/2010f
MEJORAM IENTO TECNOLOGICO PARA LA ATENCION
AL PUBLICO DE LA D.G.M.E.: Equipamiento de la Direccion
3 General de Migracion y Extranjrfa y Puestos Fronterizos Licitacién Restringida Fondos Nacionales 05/04/2010)
9 [ADQUISICION DE UNIFORMES PARA EL PERSONAL Licitacion Restringida Fondos Nacionales 10/02/2010)
10 ADQUISICION DE CALZADO Licitacion Restringida Fondos Nacionales 07/04/2010f
1 ADQUISICION DE LLANTAS Licitacion Restringida Fondos Nacionales 16/03/2010]
12 COMBUSTIBLE Y LUBRICANTES Licitacion Restringida Fondos Nacionales 06/10/2010f
| Adquisicion de Uniformes para los funcionarios de Migracion,
13 escarapelas, gorras charateras Licitacién Restringida Fondos Nacionales 01/0212010]
2 |Adguisicion de Libretas de Pasaportes Licitacion Piblica Fondos Nacionales 20001/2010)
[Adquisicion de Llantas y Neumalicos para Migracion y
i) Extranjeria Licitacion Restringida IFondos Nacionales 08102/2010)
CONSULTORIAS C$2,958,675.00
REHABILITACION DE LOS SISTEMAS DE AGUA
POTABLE E HIDROSANITARIO DE LOS CENTROS
PENITENCIARIOS: Disefios de los sistemas de agua potable e
2 de los centros Licitacion por Registro Fondos Nacionales 18/01/2010)
[SERVICIOS
GENERALES C$4,124,770.17
15 Servicios de extraccion de aguas servidas DPM Licitacion Restringida Fondos Nacionales 01/03/2010]
Seguro obligatorio con todas las coberturas de vehiculo flota
16 vehicular de la DGSPN Licitacion Restringida Fondos Nacionales 29/03/2010)

Dado en la Ciudad de Managua a los siete dias del mes de Enero del afio dos mil diez

Ana Isabel Morales Maz(in
Ministra del Poder Ciudadano de Gobernacion

NACIONALIZADOS
Reg. 0669- M. 8844274 - Valor C$ 145.00
RESOLUCION No. 2460

La Direccion General de Migracién y Extranjeria del Ministerio de
Gobernacidn de la Republica de Nicaragua, en uso de las facultades que
le confiere la Constitucion Politica de Nicaragua, la Ley No.149, Ley
de Nacionalidad, publicada en La Gaceta, Diario Oficial No.124 del
treintade junio de mil novecientos noventay dosy conforme al Acuerdo
Ministerial No.004-2007 de la Ministrade Gobernacion de laRepublica
de Nicaragua, emitido el once de enero del dos mil siete.

CONSIDERANDO

PRIMERO.-Queel sefior HECTORRODEZNO AGUILAR, mayor de
edad, soltero, comerciante, condomicilioy residenciaen el Municipio de
Somoto, Departamento: Madriz, Republica de Nicaragua, identificado
con cédula de residencia permanente N0.033289, registro
N0.27022003048, nacido el diecinueve de febrero de mil novecientos
treintay seisenel Municipio: Liure, Departamento: El Paraiso, Republica
de Honduras, present6 ante la Direccion General de Migraciony Extranjeria
lacorrespondiente solicitud de nacionalidad nicaragliense.

SEGUNDO.-Que el sefior HECTOR RODEZNO AGUILAR, ha
cumplido con todos los requisitos y formalidades establecidos en la Ley
para adquirir la nacionalidad nicaragliense, tomando en cuenta su
permanenciacontinuaen el territorio nacional, por ser residente temporal
desde el veintiocho de agosto del afio mil novecientos ochentay dos, gozar
del estatus de residente permanente desde el trece de enero del afio mil
novecientos noventa y ocho y por tener hijos nicaraglienses.

TERCERO.-Que de forma expresa ha manifestado su voluntad de
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adquirir la nacionalidad nicaragliense sin renunciar a su nacionalidad
hondurefia por ser centroamericano de origen y sometiéndose a las
disposiciones legales establecidas en nuestra legislacion vigente en cuanto
a derechos y obligaciones que le corresponden a los nicaragiienses
nacionalizados.
ACUERDA

PRIMERO.-Otorgar la nacionalidad nicaragliense en calidad de
nacionalizado al sefior HECTOR RODEZNO AGUILAR, originariode
la Republica de Honduras.

SEGUNDO.-De acuerdo a lo anteriormente establecido, el sefor
HECTOR RODEZNO AGUILAR, gozara de todos los derechos y
prerrogativas que las Leyesle concedeny estarasometidoa las obligaciones
correspondientesalos nacionales nicaraglienses de conformidad alo que
establece el Articulo 11 de la Ley de Nacionalidad.

TERCERO.-Registrese en el Libro de Nacionalizados que paratal efecto
lleva la Direccion General de Migracion y Extranjeria y librese la
Certificacion correspondiente.

CUARTO.-El presente Acuerdo surtira efecto a partir de su publicacion
en La Gaceta, Diario Oficial.

NOTIFIQUESE: Managua, veintidds de diciembre del afio dos mil
nueve. Lic. MARIA ANTONIETA NOVOA SALINAS, Directora
General de Migracion y Extranjeria. La Ministra de Gobernacion de la
Republica de Nicaragua, visto el acuerdo que antecede y habiéndose
cumplido con todos los requisitos legales establecidos, refrenda la
presente resolucion de nacionalizacion. Dra. ANA ISABEL MORALES
MAZUN, Ministra de Gobernacion.

Reg. 0670 - M. 8844273 - Valor C$ 145.00
RESOLUCION No. 2461

La Direccion General de Migracion y Extranjeria del Ministerio de
Gobernacion de la Republica de Nicaragua, en uso de las facultades que
le confiere la Constitucion Politica de Nicaragua, la Ley No.149, Ley
de Nacionalidad, publicada en La Gaceta, Diario Oficial No.124 del
treintade Junio de mil novecientos noventay dosy conforme al Acuerdo
Ministerial No.004-2007 de laMinistra de Gobernacion de laRepublica
de Nicaragua, emitido el 11 de Enero del 2007.

CONSIDERANDO

PRIMERO.- Que el seflor MANUEL ESTRADA CARPINTERO,
mayor de edad, soltero, religioso de la Congregacion de los Hermanos de
las Escuelas Cristianas de La Salle, con domicilioy residenciaen laciudad
de Ledn, concéduladeresidenciaNo. 057509, Registro No. 21102005001,
nacido en Casasola de Rueda, Espafia, el treinta y uno Mayo del afio mil
novecientos treinta y nueve, presentd ante la Direccion General de
Migracién y Extranjeria la correspondiente solicitud de nacionalidad
nicaragliense.

SEGUNDO.- Queel sefior MANUEL ESTRADA CARPINTERO, ha
cumplido con todos los requisitos y formalidades establecidos en la Ley
para a adquirir la nacionalidad nicaragiiense y tomando en cuenta su
permanenciaen el territorio nacional como residente temporal desde el 05
de Febrero del afio 1992 hasta el 17 de febrero del afio 1997, gozar del
estatus de residente permanente desde 06 de Octubre del afio 2000, y por
dedicarse todos estos afios de estadia en nuestro pais, al servicio de la
ensefianza en favor de nuestra sociedad nicaragiiense.

TERCERO.- Que de forma expresa ha manifestado su voluntad de
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adquirir la nacionalidad nicaraguense, sin necesidad de renunciar a su
nacionalidad de origen conforme lo dispuesto en el Convenio sobre doble
Nacionalidad entre Nicaragua y Espafia de fecha 25 de Julio de 1961, y
sometiéndose alasdisposiciones legales establecidas en nuestra legislacion
vigente en cuanto a derechos y obligaciones que le corresponden a los
nicaragiienses nacionalizados.

ACUERDA

PRIMERO.- Otorgar la nacionalidad nicaraguense en calidad de
nacionalizadoal sefior MANUEL ESTRADA CARPINTERO, deorigen
Espafiol.

SEGUNDO.- De acuerdo a lo anteriormente establecido, el sefior
MANUEL ESTRADA CARPINTERO, gozarade todos los derechosy
prerrogativas que la ley le concede y estara sometido a las obligaciones
correspondientesalos nacionales nicaragtienses de conformidad alo que
establece el articulo11 de la Ley de Nacionalidad.

TERCERQO.- Registrese enel libro de nacionalizados que paratal efecto
lleva la Direccion General de Migracion y Extranjeria y librese la
certificacion correspondiente.

CUARTO.- El presente Acuerdo surtiraefecto a partir de su publicacion
en La Gaceta, Diario Oficial.

NOTIFIQUESE: Managua, veintidés de diciembre del afio dos mil
nueve. Lic. MARIA ANTONIETA NOVOA SALINAS, Directora
General de Migracién y Extranjeria. La Ministra de Gobernacion de la
Republica de Nicaragua, visto el Acuerdo que antecede y habiéndose
cumplido con todos los requisitos legales establecidos, refrenda la
presente Resolucion de Nacionalizacion. Dra. ANA ISABEL MORALES
MAZUN, Ministra de Gobernacién

Reg. 0671 - M. 8844272 - Valor C$ 145.00
RESOLUCION No.2462

La Direccion General de Migracion y Extranjeria del Ministerio de
Gobernacion de la Republica de Nicaragua, en uso de las facultades que
le confiere la Constitucion Politica de Nicaraguay la Ley No.149, Ley
de Nacionalidad, publicada en La Gaceta, Diario Oficial No.124 del
treintade junio de mil novecientos noventay dosy conforme al Acuerdo
Ministerial No.004-2007 de laMinistrade Gobernacion de la Republica
de Nicaragua, emitido el 11 de enero de 2007.

CONSIDERANDO

PRIMERO.-Queelsefior DIMITAR ANGELOV BARZEV, mayor de
edad, casado, administrador, con domicilio y residencia en la ciudad de
Managua, Republica de Nicaragua con cédula de residencia permanente
N0.054291, registro N0.07112002003, nacido el nueve de noviembre de
mil novecientos cuarenta en el municipio de Gotse Delchev — Region
Blagoevgrad, Republica de Bulgaria, ha presentado ante la Direccion
General de Migracion y Extranjeria la correspondiente solicitud de
nacionalidad nicaragiiense.

SEGUNDO.- Habiendo cumplido con los requisitos y formalidades
establecidas en las Leyes para adquirir la nacionalidad nicaraguense,
tomando en consideraciéon su permanencia continda en el territorio
nacional por espacio de diecisiete afios, gozar del estatus de residente
temporal desde el 15 de diciembre de 1992, haber acreditado su residencia
permanente a partir del 7 de agosto de 1997 y por tener esposa e hijo
nicaragiienses por nacionalizacion.
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TERCERO.- Que de forma expresa ha manifestado su voluntad de
adquirir lanacionalidad nicaragiiense, habiendo renunciado asu nacionalidad
Bulgarade origen, sometiéndose a las disposiciones legales establecidas
ennuestra legislacion vigente en cuanto aderechosy obligaciones que les
corresponden a los nicaragiienses nacionalizados.

ACUERDA

PRIMERO.- Otorgar la nacionalidad nicaragiiense en calidad de
nacionalizadoal sefior DIMITAR ANGELOV BARZEV, originariode la
Republicade Bulgaria.

SEGUNDO.-Deacuerdoaloanteriormente establecidoel sefior DIMITAR
ANGELOV BARZEV, gozarade todos los derechosy prerrogativas que
lasLeyesle concedeny estarasometidoalas obligaciones correspondientes
a los nacionales nicaragtienses de conformidad a lo que establece el
Avrticulo 11 de la Ley de Nacionalidad.

TERCERQO.- Registrese enel libro de nacionalizados que paratal efecto
lleva la Direccion General de Migracion y Extranjeria y librese la
certificacion correspondiente.

CUARTO.- El presente acuerdo surtira efecto a partir de su publicacion
en La Gaceta, Diario Oficial.

NOTIFIQUESE: Managua, veintidds de diciembre del afio dos mil
nueve.Lic. MARIA ANTONIETA NOVOA SALINAS, Directora
General de Migracion y Extranjeria. La Ministra de Gobernacion de la
Republica de Nicaragua, visto el acuerdo que antecede y habiéndose
cumplido con todos los requisitos legales establecidos, refrenda la
presente resolucion de nacionalizacion. Dra. ANA ISABEL MORALES
MAZUN, Ministra de Gobernacion

Reg. 0672 - M. 8844271 - Valor C$ 145.00
RESOLUCION No. 2463

La Direccion General de Migracion y Extranjeria del Ministerio de
Gobernacion de la Republica de Nicaragua, en uso de las facultades que
le confiere la Constitucion Politicade Nicaraguay laLey No.149, Ley
de Nacionalidad, publicada en La Gaceta, Diario Oficial No.124 del
treintade junio de mil novecientos noventay dosy conforme al Acuerdo
Ministerial No.004-2007 de laMinistra de Gobernacion de laRepublica
de Nicaragua, emitido el 11 de enero de 2007.

CONSIDERANDO

PRIMERO.-Que el sefior MING-LI PAN, mayor de edad, casado,
Ayudante de cocina, con domicilio y residencia en el Departamento de
Masaya, con Cédula de Residente Permanente No. 047794, Registro No.
15052002068, nacido en la Republicade China (Taiwan) el diez y seisde
Agosto de mil novecientos cuarenta y tres, presentd ante la Direccion
General de Migracion y Extranjeria la correspondiente solicitud de
nacionalidad nicaraguense.

SEGUNDO.- Que el sefior MING-LI PAN, ha cumplido con todos los
requisitos y formalidades establecidos en las Leyes para adquirir la
nacionalidad nicaragliense, tomando en cuenta su permanenciacontinua
en el territorio nacional, por ser residente temporal desde el dieciséis de
julio de mil novecientos noventa y nueve, y por gozar del estatus de
residente permanente desde el diecisiete de mayo del afio dos mil dos.

TERCERO.-Que de forma expresa ha manifestado su voluntad de
adquirir lanacionalidad nicaragiiense, habiendo renunciado expresamente
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a su nacionalidad de origen, sometiéndose a las disposiciones legales
establecidas en nuestra legislacion vigente en cuanto a derechos y
obligaciones que les corresponden a los nicaragiienses nacionalizados.

ACUERDA

PRIMERO.-Otorgar la nacionalidad nicaragliense en calidad de
nacionalizadoal sefior MING-L1 PAN, originario de laRepublicade China
(Taiwan).

SEGUNDO.-Deacuerdoaloanteriormente establecido el sefior MING-
L1 PAN, gozara de todos los derechos y prerrogativas que las Leyes le
conceden y estara sometida a las obligaciones correspondientes a los
nacionales nicaragiienses de conformidad a lo que establece el Articulo 11
de la Ley de Nacionalidad.

TERCERO.-Registrese enel libro de nacionalizados que para tal efecto
lleva la Direccion General de Migracion y Extranjeria y librese la
certificacion correspondiente.

CUARTO.-El presente Acuerdo surtira efecto a partir de su publicacion
en La Gaceta, Diario Oficial.

NOTIFIQUESE: Managua, veintidés de diciembre del afio dos mil
nueve. Lic. MARIA ANTONIETA NOVOA SALINAS, Directora
General de Migracion y Extranjeria. La Ministra de Gobernacion de la
Republica de Nicaragua, visto el acuerdo que antecede y habiéndose
cumplido con todos los requisitos legales establecidos, refrenda la
presente Resolucion de Nacionalizacion. Dra. ANA ISABEL MORALES
MAZUN, Ministra de Gobernacion.

Reg. 0673- M. 8844270 - Valor C$ 145.00
RESOLUCION No. 2464

La Direccion General de Migracion y Extranjeria del Ministerio de
Gobernacion de la Republica de Nicaragua, en uso de las facultades que
le confiere la Constitucion Politica de Nicaraguay laLey No.149, Ley
de Nacionalidad, publicada en La Gaceta, Diario Oficial No.124 del
treintade junio de mil novecientos noventay dosy conforme al Acuerdo
Ministerial No.004-2007 de laMinistrade Gobernacion de laRepublica
de Nicaragua, emitido el 11 de enero de 2007.

CONSIDERANDO

PRIMERO.-Que el sefior YI HSING CHIOU, mayor de edad, casado,
Ingeniero Agronomo, con domicilio y residencia en el Departamento de
Managua, Republica de Nicaragua, identificado con cédula de residente
permanente N0.059166, Registro N0.10022004012, nacido el trece de
enero de mil novecientos cuarenta y seis en el Condado de Kaohsiung,
Taiwan, Republica de China, present6 ante la Direccion General de
Migracion y Extranjeria la correspondiente solicitud de nacionalidad
nicaragiense.

SEGUNDO.-Que el sefior YI HSING CHIOU, ha cumplido con todos
los requisitos y formalidades establecidos en las Leyes para adquirir la
nacionalidad nicaragliense, tomando en cuenta su permanencia continua
en el territorio nacional, por ser residente temporal desde el veintiocho
de enero de mil novecientos ochenta y tres, por gozar del estatus de
residente permanente desde el veintitrés de diciembre de mil novecientos
noventay ocho y por tener hija nicaragiense.

TERCERO.-Que de forma expresa ha manifestado su voluntad de
adquirir lanacionalidad nicaragiiense, habiendo renunciado expresamente
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a su nacionalidad de origen, sometiéndose a las disposiciones legales
establecidas en nuestra legislacion vigente en cuanto a derechos y
obligaciones que les corresponden a los nicaragiienses nacionalizados.

ACUERDA

PRIMERO.-Otorgar la nacionalidad nicaragliense en calidad de
nacionalizado al sefior YI HSING CHIOU, originario de Taiwan,
Republica de China.

SEGUNDO.-De acuerdo a lo anteriormente establecido el sefior Yl
HSING CHIOU, gozara de todos los derechos y prerrogativas que las
Leyes le concedeny estard sometido a las obligaciones correspondientes
a los nacionales nicaragtienses de conformidad a lo que establece el
Articulo 11 de la Ley de Nacionalidad.

TERCERO.-Registrese en el Libro de Nacionalizados que paratal efecto
lleva la Direccion General de Migracion y Extranjeria y librese la
Certificacion correspondiente.

CUARTO.-El presente Acuerdo surtira efecto a partir de su publicacion
en La Gaceta, Diario Oficial.

NOTIFIQUESE: Managua, veintidds de diciembre del afio dos mil
nueve. Lic. MARIA ANTONIETA NOVOA SALINAS, Directora
General de Migracion y Extranjeria. La Ministra de Gobernacion de la
Republica de Nicaragua, visto el acuerdo que antecede y habiéndose
cumplido con todos los requisitos legales establecidos, refrenda la
presente Resolucion de Nacionalizacion. Dra. ANA ISABEL MORALES
MAZUN, Ministra de Gobernacion

Reg. 0674 - M. 8844269- Valor C$ 145.00
RESOLUCION No.2465

La Direccion General de Migracion y Extranjeria del Ministerio de
Gobernacion de la Republica de Nicaragua, en uso de las facultades que
le confiere la Constitucion Politicade Nicaraguay laLey No.149, Ley
de Nacionalidad, publicada en La Gaceta, Diario Oficial No.124 del
treintade junio de mil novecientos noventay dosy conforme al Acuerdo
Ministerial No.004-2007 de laMinistra de Gobernacién de laRepublica
de Nicaragua, emitido el 11 de enero de 2007.

CONSIDERANDO

PRIMERO.-Queel sefior MIGUEL ANGEL ALMADABUZARQUIS,
mayor de edad, casado, médico pediatra, con domicilioy residenciaen la
ciudad de Managua, Republica de Nicaragua con cédula de residencia
permanente N0.049329, registro N0.27062007002, nacido el cuatro de
febrero de mil novecientos cuarenta y seis en Asuncion, Republica del
Paraguay, ha presentado ante la Direccion General de Migracion y
Extranjeria la correspondiente solicitud de nacionalidad nicaragtiense.

SEGUNDO.-Hacumplido con los requisitosy formalidades establecidas
en las Leyes para adquirir la nacionalidad nicaragiiense, tomando en
consideracion la permanencia continGa en el territorio nacional, haber
adquirido el estatus de residente permanente desde el 27 de junio del afio
2007 y por el vinculo que le une a esposa e hijos nicaraglienses.

TERCERO.- Que de forma expresa ha manifestado su voluntad de
adquirir lanacionalidad nicaragiiense, habiendo renunciado asu nacionalidad
paraguayade origen, sometiéndose a las disposiciones legales establecidas
ennuestra legislacion vigente en cuanto aderechosy obligaciones que les
corresponden a los nicaragiienses nacionalizados.
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ACUERDA

PRIMERO.- Otorgar la nacionalidad nicaragiense en calidad de
nacionalizado al sefior MIGUEL ANGEL ALMADA BUZARQUIS,
originario de la Republica del Paraguay.

SEGUNDO.-Deacuerdoaloanteriormente establecido el sefior MIGUEL
ANGEL ALMADA BUZARQUIS, gozara de todos los derechos y
prerrogativas que las Leyes le concedeny estarasometido a las obligaciones
correspondientesalos nacionales nicaragtienses de conformidad alo que
establece el Articulo 11 de la Ley de Nacionalidad.

TERCERO.- Registrese enel libro de nacionalizados que paratal efecto
lleva la Direccion General de Migracion y Extranjeria y librese la
certificacion correspondiente.

CUARTO.- El presente acuerdo surtira efecto a partir de su publicacion
en La Gaceta, Diario Oficial.

NOTIFIQUESE: Managua, veintidés de diciembre del afio dos mil
nueve. Lic. MARIA ANTONIETA NOVOA SALINAS, Directora
General de Migracion y Extranjeria. La Ministra de Gobernacion de la
Republica de Nicaragua, visto el acuerdo que antecede y habiéndose
cumplido con todos los requisitos legales establecidos, refrenda la
presente resolucion de nacionalizacion. Dra. ANA ISABEL MORALES
MAZUN, Ministra de Gobernacién

Reg. 0675 - M. 8844268 - Valor C$ 145.00
RESOLUCION No.2466

La Direccion General de Migracion y Extranjeria del Ministerio de
Gobernacion de la Republica de Nicaragua, en uso de las facultades que
le confiere la Constitucion Politica de Nicaraguay la Ley No.149, Ley
de Nacionalidad, publicada en La Gaceta, Diario Oficial No.124 del
treintade junio de mil novecientos noventay dosy conforme al Acuerdo
Ministerial No.004-2007 de laMinistrade Gobernacion de la Republica
de Nicaragua, emitido el 11 de enero de 2007.

CONSIDERANDO

PRIMERO.-Queel sefior MIGUEL ROLDAN ALVAREZ, mayor de
edad, casado, Ingeniero Mecanico, con domicilio y residencia en el
Departamento de Rivas, Republicade Nicaragua, identificado con cédula
de residencia permanente N0.058650, registro No. 07082002023, nacido
el dieciocho de febrero de mil novecientos cuarentay seis en el Municipio:
Camagiiey, Provincia: Camagiiey; Republica de Cuba, present6 ante la
Direccion General de Migraciony Extranjeria, lacorrespondiente solicitud
de nacionalidad nicaragiiense.

SEGUNDO.-Queelsefior MIGUEL ROLDANALVAREZ, hacumplido
con todos los requisitos y formalidades establecidas en las Leyes para
adquirir lanacionalidad nicaragliense, tomando en cuenta su permanencia
continua en el territorio nacional, por ser residente temporal desde el
nueve de octubre del afio mil novecientos noventay ochoy por gozar del
estatus de residente permanente desde el ocho de agosto del afio dos mil
dos.

TERCERO.-Que de forma expresa ha manifestado su voluntad de
adquirir lanacionalidad nicaragiiense, habiendo renunciado expresamente
a su nacionalidad cubana de origen y sometiéndose a las disposiciones
legales establecidas en nuestra legislacion vigente en cuanto aderechos y
obligaciones que les corresponden a los nicaragiienses nacionalizados.
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ACUERDA

PRIMERO.-Otorgar la nacionalidad nicaragliense en calidad de
nacionalizado al sefior MIGUEL ROLDAN ALVAREZ, originariode la
Republica de Cuba.

SEGUNDO.-Deacuerdoaloanteriormente establecido, el sefior MIGUEL
ROLDAN ALVAREZ, gozarade todos los derechosy prerrogativas que
lasLeyesle concedeny estarasometidoalas obligaciones correspondientes
a los nacionales nicaragtienses de conformidad a lo que establece el
Articulo11 de la Ley de Nacionalidad.

TERCERO.-Registrese en el Libro de Nacionalizados que paratal efecto
lleva la Direccion General de Migracion y Extranjeria y librese la
Certificacion correspondiente.

CUARTO.-El presente Acuerdo surtira efecto a partir de su publicacion
en La Gaceta, Diario Oficial.

NOTIFIQUESE: Managua, veintidds de diciembre de 2009. Lic. MARIA
ANTONIETANOVOA SALINAS, Directora General de Migraciony
Extranjeria. La Ministra de Gobernacion de la Republica de Nicaragua,
visto el acuerdo que antecede y habiéndose cumplido con todos los
requisitos legales establecidos, refrenda la presente Resolucion de
Nacionalizacion. Dra. ANA ISABEL MORALES MAZUN, Ministrade
Gobernacion

Reg. 0676 - M. 8844267 - Valor C$ 145.00
RESOLUCION No. 2467

La Direccion General de Migracion y Extranjeria del Ministerio de
Gobernacion de la Republica de Nicaragua, en uso de las facultades que
le confiere la Constitucion Politicade Nicaraguay laLey No.149, Ley
de Nacionalidad, publicada en La Gaceta, Diario Oficial No.124 del
treintade Junio de mil novecientos noventay dosy conforme al Acuerdo
Ministerial No.004-2007 de laMinistra de Gobernacién de laRepublica
de Nicaragua, emitido el 11 de Enero del afio 2007.

CONSIDERANDO

PRIMERO.- Que lasefiora ALICIAVALLE PESCADOR, de origen
colombiana, mayor de edad, casada, ama de casa, con domicilio y
residenciaen laciudad de Managua, con cédula de residencia No.049615,
Registro No. 19062002021, nacida en el municipio de Bogota
Departamento de Cundinamarca, Republicade Colombia, el veintiséis de
Febrero de mil novecientos cuarenta y seis; presentd ante la Direccion
General de Migracion y Extranjeria la correspondiente solicitud de
nacionalidad nicaraguense.

SEGUNDO.- QuelasefioraALICIAVALLEPESCADOR, hacumplido
con todos los requisitos y formalidades establecidos en las leyes para
adquirir lanacionalidad nicaragiiense, tomando en cuenta su permanencia
continuaen el territorio nacional, por ser Residente Temporal desde el 5
de abril de 1984, gozar del estatus de Residente Permanente desde el 26
de Julio de 1996, y por el vinculo que le une al tener esposo e hijos
nicaragienses.

TERCERO.- Que de forma expresa ha manifestado su voluntad de
adquirir lanacionalidad nicaraguense, habiendo renunciado expresamente
asunacionalidad Colombianade origen, sometiéndose a las disposiciones
legales establecidas en nuestra legislacion vigente en cuanto aderechosy
obligaciones que les corresponden a los nicaragiienses nacionalizados.

320

ACUERDA

PRIMERO.- Otorgar la nacionalidad nicaragiense en calidad de
nacionalizadaalasefiora ALICIAVALLEPESCADOR, originariade la
Republica de Colombia.

SEGUNDO.- De acuerdo a lo anteriormente establecido la sefiora
ALICIA VALLE PESCADOR, gozara de todos los derechos y
prerrogativas que las leyes le concedeny estara sometidaa las obligaciones
correspondientesalos nacionales nicaragtienses de conformidad alo que
establece la Constitucion Politica de Nicaraguay el articulo11 de la Ley
de Nacionalidad.

TERCERQO.- Registrese enel libro de nacionalizados que paratal efecto
lleva la Direccion General de Migracion y Extranjeria y librese la
certificacion correspondiente.

CUARTO.- El presente acuerdo surtira efecto a partir de su publicacion
en La Gaceta, Diario Oficial.

NOTIFIQUESE: Managua, veintidés de diciembre del afio dos mil
nueve. Lic. MARIA ANTONIETA NOVOA SALINAS, Directora
General de Migracion y Extranjeria. La Ministra de Gobernacion de la
Republica de Nicaragua, visto el acuerdo que antecede y habiéndose
cumplido con todos los requisitos legales establecidos, refrenda la
presente Resolucion de Nacionalizacion. Dra. ANA ISABEL MORALES
MAZUN, Ministra de Gobernacién

Reg. 0677 - M. 8844266- Valor C$ 145.00
RESOLUCION No. 2468

La Direccion General de Migracion y Extranjeria del Ministerio de
Gobernacion de la Republica de Nicaragua, en uso de las facultades que
le confiere la Constitucion Politica de Nicaraguay laLey No.149, Ley
de Nacionalidad, publicada en La Gaceta, Diario Oficial No.124 del
treintade Junio de mil novecientos noventay dosy conforme al Acuerdo
Ministerial No.004-2007 de laMinistrade Gobernacion de la Republica
de Nicaragua, emitido el 11 de Enero del afio 2007.

CONSIDERANDO

PRIMERO.- Queel sefior Tomas Abelardo Ramirez Piedra, de origen
Cubano, mayor de edad, casado, Médico Especialista en Cirugia, con
domicilio y residencia en la el Municipio de Waslala, Departamento de
Matagalpa, Nicaragua, con cédulade residenciapermanente No. 036137
Registro No. 17102003003, nacido en el Municipio de San Miguel del
Padrén, Provinciade Ciudad Habana, Republicade Cuba, el veintiséis de
julio del afio mil novecientos cuarentay siete, presentd ante la Direccion
General de Migracion y Extranjeria la correspondiente solicitud de
nacionalidad nicaragiiense.

SEGUNDO.- Que el sefior Tomas Abelardo Ramirez Piedra, ha
cumplido contodos los requisitosy formalidades establecidos en las leyes
para adquirir la nacionalidad nicaragiiense, tomando en cuenta su
permanenciacontinuaen el territorio nacional, por ser Residente Temporal
desde el 26 de enero del afio 2001, gozar del estatus de Residente
Permanente desde el 29 de octubre del afio 2004 y por el vinculo que le
une al tener una hija nicaraguiense.

TERCERO.- Que de forma expresa ha manifestado su voluntad de
adquirirlanacionalidad nicaragiiense, habiendo renunciado expresamente
asu nacionalidad de origen de la Republica de Cuba, sometiéndose a las
disposiciones legales establecidas en nuestra legislacion vigente en cuanto
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a derechos y obligaciones que les corresponden a los nicaragiienses
nacionalizados.
ACUERDA

PRIMERO.- Otorgar la nacionalidad nicaragiiense en calidad de
nacionalizado al sefior Tomas Abelardo Ramirez Piedra, originario de
la Republica de Cuba.

SEGUNDO.- De acuerdoalo anteriormente establecido el sefior Tomés
Abelardo Ramirez Piedra, gozara de todos los derechos y prerrogativas
que las leyes le conceden y estara sometido a las obligaciones
correspondientesalos nacionales nicaraglienses de conformidad alo que
establece la Constitucion Politica de Nicaraguay el articulo 11 de la Ley
de Nacionalidad.

TERCERQO.- Registrese enel libro de nacionalizados que paratal efecto
lleva la Direccion General de Migracion y Extranjeria y librese la
certificacion correspondiente.

CUARTO.- El presente Acuerdo surtira efecto a partir de su publicacion
en La Gaceta, Diario Oficial.

NOTIFIQUESE: Managua, veintidds de diciembre del afio dos mil
nueve. Lic. MARIA ANTONIETA NOVOA SALINAS, Directora
General de Migracion y Extranjeria. La Ministra de Gobernacion de
Republica de Nicaragua, visto el acuerdo que antecedente y habiéndose
cumplido con todos los requisitos legales establecidos, refrenda la
presente Resolucion de Nacionalizado. Dra. ANA ISABEL MORALES
MAZUN, Ministra de Gobernacion.

MINISTERIO DE FOMENTO,
INDUSTRIA Y COMERCIO

MARCASDE FABRICA, COMERCIOY SERVICIO
Reg. 15925 - M 8757962 - VValor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de DELI POLLO,
S.A.,deRepublicade Nicaragua, solicita Registro de Marca de Servicios:

THE TASTE OF GOOD MOMENTS

Para proteger:

Clase: 43

SERVICIOS DE RESTAURANTES QUE OFRECEN ALIMENTOS
TALES COMO POLLO FRITO, POLLO ROSTIZADO,
SANDWICHES DE POLLO, HAMBURGUESAS, FAIJITAS,
ENSALADAS, BURRITOS, NUGGETS PARA CONSUMO EN Y
FUERA DE LAS INSTALACIONES.

Opdngase.

Presentada: Expediente N° 2009-01809, siete de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, trece de agosto, del afio dos mil nueve. Ivania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15926 - M 8757968 - Valor C$ 95.00
Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A., de Republicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

TERNIURIZATE

Para proteger:

321

Clase: 6

METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opoéngase.

Presentada: Expediente N° 2009-01786, tres de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, tres de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15927 - M 8757968 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A.,de Republicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

ESTRUCTURAL
Para proteger:
Clase: 6
METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS:; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opoéngase.

Presentada: Expediente N° 2009-01749, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15928 - M 8757968 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A.,de Republicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

ARQUIPANEL

Para proteger:

Clase: 6

METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opobngase.

Presentada: Expediente N° 2009-01759, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15929 - M 8757968 - Valor C$ 95.00
Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A., de Republicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

AISLAKOR

Para proteger:
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Clase: 6

METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opongase.

Presentada: Expediente N° 2009-01760, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15930 - M 8757968 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A.,de RepUblicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

COSTANERA
Para proteger:
Clase: 6
METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opongase.

Presentada: Expediente N° 2009-01761, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15931 - M 8757968 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A.,de RepUblicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

TERRITORIO DE LA PANTERA

Para proteger:

Clase: 6

METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opobngase.

Presentada: Expediente N° 2009-01762, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15932 - M 8757968 - Valor C$ 95.00
Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A., de Republicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

TR-72

Para proteger:
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Clase: 6

METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opéngase.

Presentada: Expediente N° 2009-01746, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15933 - M 8757968 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A., de Republicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

TEJAITALIANA

Para proteger:

Clase: 6

METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opobngase.

Presentada: Expediente N° 2009-01745, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15934 - M 8757968 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADOTA, S.A., de RepUblicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

TR-101
Para proteger:
Clase: 6
METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opobngase.

Presentada: Expediente N° 2009-01747, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15935 - M 8757968 - Valor C$ 95.00
Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A., de Republicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

TS-101

Para proteger:
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Clase: 6

METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opongase.

Presentada: Expediente N° 2009-01748, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15936 - M 8757967 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A.,de RepUblicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

TRN-100/35
Para proteger:
Clase: 6
METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opongase.

Presentada: Expediente N° 2009-01750, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15937 - M 8757967 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A.,de RepUblicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

MULTYTECHO

Para proteger:

Clase: 6

METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opobngase.

Presentada: Expediente N° 2009-01743, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15938 - M 8757967 - Valor C$ 95.00
Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A., de Republicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

TR-90

Para proteger:
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Clase: 6

METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opéngase.

Presentada: Expediente N° 2009-01751, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15939 - M 8757967 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A., de Republicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

STUKO
Para proteger:
Clase: 6
METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opoéngase.

Presentada: Expediente N° 2009-01758, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15940 - M 8757967 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A.,de Republicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

GALVATECHO

Para proteger:

Clase: 6

METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opobngase.

Presentada: Expediente N° 2009-01755, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15941 - M 8757967 - Valor C$ 95.00
Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A., de Republicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

ECONOTECHO

Para proteger:
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Clase: 6

METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opongase.

Presentada: Expediente N° 2009-01756, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15942 - M 8757967 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A.,de RepUblicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

GALVALOK
Para proteger:
Clase: 6
METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opongase.

Presentada: Expediente N° 2009-01754, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15943 - M 8757967 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A.,de RepUblicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

GALVATHERMOS

Para proteger:

Clase: 6

METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opobngase.

Presentada: Expediente N° 2009-01757, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15944 - M 8757967 - Valor C$ 95.00
Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A., de Republicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

TO-70

Para proteger:
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Clase: 6

METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opoéngase.

Presentada: Expediente N° 2009-01753, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15945 - M 8757967 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de INDUSTRIA
GALVANIZADORA, S.A.,de Republicade Nicaragua, solicita Registro
de Marca de Fabrica y Comercio:

TO-99

Para proteger:

Clase: 6

METALES COMUNES Y SUS ALEACIONES; MATERIALES DE
CONSTRUCCION METALICOS; CONSTRUCCIONES
TRANSPORTABLES METALICAS; MATERIALES METALICOS
PARA VIAS FERREAS; CABLES E HILOS METALICOS NO
ELECTRICOS; CERRAJERIA Y FERRETERIA METALICA; TUBOS
METALICOS; CAJAS DE CAUDALES; PRODUCTOS METALICOS
NO COMPRENDIDOS EN OTRAS CLASES; MINERALES.

Opobngase.

Presentada: Expediente N° 2009-01752, uno de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, cuatro de agosto del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15946 - M 8757966 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de BANCO NACIONAL
DE MEXICO, S.A. INTEGRANTE DEL GRUPO FINANCIERO
BANAMEX, de Republica de Nicaragua, solicita Registro de Marca de
Servicios:

ACCITRADE

Para proteger:

Clase: 35

PUBLICIDAD; DIRECCION DE NEGOCIOS;: ADMINISTRACION DE
NEGOCIOS, TRABAJOS DE OFICINA.

Opéngase.

Presentada: Expediente N°2009-01723, treinta de junio, del afio dos mil
nueve. Managua, tres de agosto, del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15947 - M 8757966 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderadode BANCO NACIONAL
DE MEXICO, S.A. INTEGRANTE DEL GRUPO FINANCIERO
BANAMEX, de Republica de Nicaragua, solicita Registro de Marca de
Servicios:

ACCITRADE
Para proteger:
Clase: 36
SEGUROS, ASUNTOS FINANCIEROS; ASUNTOS MONETARIOS;
ASUNTOS INMOBILIARIOS.
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Opobngase.

Presentada: Expediente N° 2009-01724, quince de julio, del afio dos mil
nueve. Managua, tres de agosto, del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15948 - M 8757966 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de BANCO NACIONAL
DE MEXICO, S.A. INTEGRANTE DEL GRUPO FINANCIERO
BANAMEX, de Republica de Nicaragua, solicita Registro de Marca de
Servicios:

ACCITRADE

Para proteger:
Clase: 38
TELECOMUNICACIONES.

Opobngase.

Presentada: Expediente N° 2009-01725, treinta de junio, del afio dos mil
nueve. Managua, tres de agosto, del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15949 - M 8757966 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de BANCO NACIONAL
DE MEXICO, S.A. INTEGRANTE DEL GRUPO FINANCIERO
BANAMEX, de Republica de Nicaragua, solicita Registro de Marca de
Servicios:

ACCIGAME

Para proteger:

Clase: 35

PUBLICIDAD; DIRECCION DE NEGOCIOS; ADMINISTRACION DE
NEGOCIOS, TRABAJOS DE OFICINA.

Opongase.

Presentada: Expediente N° 2009-01726, treinta de junio, del afio dos mil
nueve. Managua, tres de agosto, del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15950 - M 8757966 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de BANCO NACIONAL
DE MEXICO, S.A. INTEGRANTE DEL GRUPO FINANCIERO
BANAMEX, de Republica de Nicaragua, solicita Registro de Marca de
Servicios:

ACCIGAME

Para proteger:
Clase: 38
TELECOMUNICACIONES.

Opongase.

Presentada: Expediente N° 2009-01728, treinta de junio, del afio dos mil
nueve. Managua, tres de agosto, del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15951 - M 8757966 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de BANCO NACIONAL
DE MEXICO, S.A. INTEGRANTE DEL GRUPO FINANCIERO
BANAMEX, de Republica de Nicaragua, solicita Registro de Marca de
Servicios:

ACCIGAME
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Para proteger:

Clase: 36

SEGURQOS, ASUNTOS FINANCIEROS; ASUNTOS MONETARIOS;
ASUNTOS INMOBILIARIOS.

Opongase.

Presentada: Expediente N°2009-01727, treinta de junio, del afio dos mil
nueve. Managua, tres de agosto, del afio dos mil nueve. lvania Cortes,
Directora/Registradora.

Reg. 15952 - M 8757966 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de de RAVINTORAISIO
OY, de Finlandia, solicita Registro de Marca de Fabricay Comercio:

Benecol

Para proteger:

Clase: 5

PRODUCTOS FARMACEUTICOS, VETERINARIOS E HIGIENICOS;
SUSTANCIASDIETETICASPARA USOMEDICO, ALIMENTOS PARA
BEBES; EMPLASTOS, MATERIAL PARA APOSITOS; MATERIAL
PARA EMPASTES DENTALES Y PARA MOLDES DENTALES;
DESINFECTANTES; PRODUCTOS PARA LA DESTRUCCION DE
ANIMALES DANINOS; FUNGICIDAS, HERBICIDAS.

Clase: 29

CARNE,PESCADO, AVESY CAZA;EXTRACTOSDE CARNE; FRUTAS
Y LEGUMBRES EN CONSERVA, CONGELADAS, SECASY COCIDAS;
JALEAS, MERMELADAS, COMPOTAS; HUEVOS, LECHE Y
PRODUCTOS LACTEOS; ACEITESY GRASAS COMESTIBLES.

Clase: 30

CAFE, TE, CACAO, AZUCAR, ARROZ, TAPIOCA, SAGU,
SUCEDANEOS DEL CAFE; HARINAS Y PREPARACIONESHECHAS
DE CEREALES, PAN, PASTELERIA Y CONFITERIA, HELADOS
COMESTIBLES; MIEL,JARABE DE MELAZA; LEVADURA, POLVOS
PARA ESPONJAR; SAL, MOSTAZA:; VINAGRE, SALSAS
(CONDIMENTOS); ESPECIAS; HIELO.

Clase: 32

CERVEZAS; AGUASMINERALESY GASEOSASY OTRASBEBIDAS
NO ALCOHOLICAS: BEBIDAS Y ZUMOS DE FRUTAS; SIROPES Y
OTRASPREPARACIONESPARAHACERBEBIDAS.

Opongase.

Presentada: Expediente N° 2009-02414, tres de septiembre, del afio dos
mil nueve. Managua, once de septiembre, del afio dos mil nueve. lvania
Cortes, Directora/Registradora.

Reg. 15953 - M 8757966 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Gestor Oficioso de Seal Trademarks
Pty Ltd, de Australia, solicita Registro de Marca de Fabricay Comercio:

XCEL

Para proteger:

Clase: 25

Prendas de vestir, calzado, sombrereria, incluyendo camisas, camisetas,
camisas sin mangas, blusasy tops, suéteres chaquetas, sudaderas, pantalones
de entrenamiento, jerseys, abrigos, vestidos, faldas, pareos, pantalones,
jeans, shorts, bermudas, ropa para surfear, ropa para esquiar, trajes de
bafio, ropa deportiva, vestimenta para ciclismo, incluyendo medias, ropa
interior, ropade dormir, cinturones, bufandas, guantes, medias, calcetines,
zapatos, botas, sandalias, correas botas de surf y zapatillas, Sombreros,
gorras, gorros beanies, picos, viseras, camisetas y nadadores (rash
guards); traje de buzo, camiseta de bucear, botas, guantes y capuchas,
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shorts de bucear y tops.

Opobngase.

Presentada: Expediente N° 2009-02205, diecisiete de agosto, del afio dos
mil nueve. Managua, veintidds de septiembre, del afio dos mil nueve.
Ivania Cortes, Directora/Registradora.

Reg. 15954 - M 8757966 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de GIAN MARCO
PALAZIO, de Republica de Nicaragua, solicita Registro de Marca de
Servicios:

Central America Safety Company

Para proteger:

Clase: 35

PUBLICIDAD; GESTION DE NEGOCIOS COMERCIALES;
ADMINISTRACION COMERCIAL, TRABAJOS DE OFICINA.

Opobngase.

Presentada: Expediente N° 2009-02497, once de septiembre, del afio dos
mil nueve. Managua, veintiocho de septiembre, del afio dos mil nueve.
Ivania Cortes, Directora/Registradora.

Reg. 15955 - M 8757966 - Valor C$ 95.00

Licda. Darliss Marcela Gordon Arana, Apoderado de PROLUBCA
PRODUCTORADE LUBRICANTES, C.A., de RepUblica Bolivarianade
Venezuela, solicita Registro de Marca de Fabricay Comercio:

PROLUBCA
Para proteger:
Clase: 4
COMBUSTIBLES, LUBRICANTES, GASOLINA, ACEITE PARA
MAQUINAS,GRASASABSORBENTESDEPOLVO.

Opongase.
Presentada: Expediente N° 2009-02646, veinticinco de septiembre, del

afio dos mil nueve. Managua, doce de octubre, del afio dos mil nueve.
Ivania Cortes, Directora/Registradora.

Reg. 171 - M. 8831677 - Valor C$ 7,125.00
ACUERDO MINISTERIAL No.040-2009
(Continuacién)

TERCERAPARTE
PROCEDIMIENTOS ADUANERQOS

Avrticulo 15 Disposicion general

CadaParte debera asegurarse que sus procedimientos aduaneros referidos
al Tratado, se encuentren acordes con el Capitulo 5 (Procedimientos
Aduaneros) del Tratado y con estas Reglamentaciones Uniformes.

Articulo 16 Definiciones

1. Paraefectosde la TerceraParte de estas Reglamentaciones Uniformes,
se entendera por:

arancel aduanero: cualquier impuesto o arancel a la importacion u otro
cargo de cualquier tipo aplicado en relacion con la importacion de
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mercancias, incluida cualquier formade sobretasa o cargo adicional alas
importaciones, excepto cualquier:

a) cargo equivalente aun impuesto interno establecido de conformidad con
el Articulo 2 del Articulo 11 del GATT de 1994;

b) derecho antidumping o medida compensatoria que se aplique de
conformidad con lalegislacion de cada Parte y no seaaplicadade manera
incompatible con las disposiciones del Capitulo 7 ( Practicas Desleales
de Comercio) del Tratado;

c) derecho u otro cargo relacionado con la importacion, proporcional al
costo de los servicios prestados; y

d) prima ofrecida o recaudada sobre mercancias importadas, derivada de
todo sistema de licitacion, respecto a la administracion de restricciones
cuantitativasalaimportacion o de aranceles-cuota o cupos de preferencias
arancelarias;

autoridad competente: aquella que, conforme a la legislacion de cada
Parte, es responsable de la administracion y aplicacion de sus leyes y
reglamentaciones aduaneras y/o de la administracion y/o aplicacion del
Capitulos 3 (Trato Nacional y Acceso de Mercancias al Mercado), 4
(Reglas de Origen) y 5 (Procedimientos Aduaneros), y de estas
Reglamentaciones Uniformes, en lo que resulte procedente,

a) En el caso de la Republica de Costa Rica, la Direccion General de
Aduanas es responsable de la administracion y aplicacion de sus leyes y
reglamentaciones aduaneras, asi como de la aplicacion de los Capitulos
3 (Trato Nacional y Acceso de Mercancias al Mercado), 4 (Reglas de
Origen ) y 5 (Procedimientos Aduaneros) y sus Reglamentaciones
Uniformes, en lo que resulte procedente.

El Ministerio de Comercio Exterior es responsable de la administracion
de los Capitulos 3 (Trato Nacional y Acceso de Mercancias al Mercado),
4 (Reglas de Origen ) y 5 (Procedimientos Aduaneros) y sus
Reglamentaciones Uniformes.

b) En el caso de la Republica de El Salvador, la Direccion General de la
Renta de Aduanas del Ministerio de Hacienda es responsable de la
administracion y aplicacion de sus leyes y reglamentaciones aduaneras.

El Ministerio de Economia o susucesor es responsable de laadministracion
y aplicacién de los Capitulos 3 (Trato Nacional y Acceso de Mercancias
al Mercado), 4 (Reglas de Origen) y 5 (Procedimientos Aduaneros) y sus
Reglamentaciones Uniformes, y la Direccion General de la Renta de
Aduanas del Ministerio de Haciendaen laaplicaciony administracion del
Articulo 5.09 (Resolucion anticipada) del Tratado y del Articulo 25 de
estas Reglamentaciones Uniformes.

c) En el caso de la Republica de Honduras, la Direccién Ejecutiva de
Ingresos (DEI) de la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas es
responsable de la administracion y aplicacion de sus leyes y
reglamentaciones aduaneras.

La Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y Comercio es
responsable de la administracion y aplicacion de los Capitulos 3 (Trato
Nacional y Acceso de Mercancias al Mercado), 4 (Reglas de Origen) y 5
(Procedimientos Aduaneros) y sus Reglamentaciones Uniformes .

d) Enel caso de laRepublica de Nicaragua, la Direccion de Integraciony
Administracion de Tratados del Ministerio de Fomento, Industria y
Comercio, o susucesor, es responsable de laadministraciony aplicacion
de los Capitulos 3 (Trato Nacional y Acceso de Mercancias al Mercado),
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4 (Reglas de Origen) y el Articulo 5.08 (Procedimientos para verificar
origen).

LaDireccion General de Servicios Aduaneros, 0 su sucesora, es responsable
de laadministraciony aplicacion de las demas disposiciones del Capitulo
5 (Procedimientos Aduaneros) y sus Reglamentaciones Uniformes.

e) En el caso de la Republica de Panama4, el Ministerio de Comercio e
Industrias o su sucesor es responsable de la administracion y aplicacion
de los Capitulos 3 (Trato Nacional y Acceso de Mercancias al Mercado),
4 (Reglas de Origen) y 5 (Procedimientos Aduaneros) y sus
Reglamentaciones Uniformes.

LaDireccion General de Aduanas del Ministerio de Economiay Finanzas,
osusucesor, es responsable de laadministraciony aplicacion de sus leyes
y reglamentaciones aduaneras.

importacion comercial: laimportacion de unamercanciaal territorio de
unaParte con el prop6sito de venderla o utilizarla para fines comerciales,
industriales o similares;

llenado: serefierealaincorporacion de toda lainformacion requeridaen
el formato del certificado de origen, ladeclaracion de origeny el certificado
de procedencia;

mercancias idénticas: tal como se definenen el Acuerdo de Valoracién
Aduanera;

mercanciano originaria: unamercanciaque no calificacomo originaria
de conformidad con el Capitulo 4 (Reglas de Origen) del Tratado y con
estas Reglamentaciones Uniformes;

procedimiento para verificar el origen: proceso administrativo que
seiniciacon lanotificacion de inicio del procedimiento de verificacion por
parte de laautoridad competente de una Parte y concluye con laresolucion
final de determinacion de origen;

productor: una persona que cultiva, cria, extrae, cosecha, pesca, caza,
manufactura, procesao ensamblaunamercancia, ubicadaenterritorio de
una Parte quien esta obligada a conservar en territorio de esa Parte los
registros y documentos a que se refiere el parrafo 5) del Articulo 5.04
(Obligaciones respecto a las exportaciones) del Tratadoy el Articulo 23
de estas Reglamentaciones Uniformes;

resolucion de determinacion de origen: una resolucién emitida como
resultado de un procedimiento paraverificar el origen, que establece siuna
mercancia califica como originaria, de conformidad con el Capitulo 4
(Reglasde Origen);

trato arancelario preferencial: la aplicacion de la tasa arancelaria
correspondiente a una mercancia originaria, conforme al Programa de
Desgravacion Arancelaria;

Articulo 17 Transbordoy expedicion directa o transito internacional

Paraefectos del Articulo 3.04 (Programa de desgravacion arancelaria) del
Tratadoy de conformidad con lodispuestoenel Articulo 4.14 del Tratado
(Transhordo y expedicidn directa o transito internacional) y Articulo 13
de estas Reglamentaciones Uniformes, una Parte podra negar el trato
arancelario preferencial aplicable aunamercanciaoriginaria, no obstante
que se cumplacon los requisitos del Articulo 5.03 (Obligaciones respecto
alasimportaciones) del Tratado y cualquier otra exigencia impuesta por
sulegislacion, cuando:
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a) en contra de las leyes de dicha Parte, la solicitud de trato arancelario
preferencial para la mercancia, no esté respaldada por documentos de
prueba como facturas, conocimientos de embarque, guias aéreas, cartas
de porte o documento que haga sus veces de conformidad con lalegislacion
de esa Parte, que indiquen el itinerario de los envios y todos los puntos
de embarque y transbordo previos a la importacion de la mercancia a su
territorio; y

b) la mercancia es transportada o transbordada en el territorio de un pais
Parte o no Parte y el importador de la mercancia no entregue, a solicitud
de la autoridad competente de la Parte importadora, una copia de los
documentos de control aduanero que comprueben, asatisfaccion de dicha
autoridad que la mercancia permanecié bajo control aduanero en el
territorio de un pais Parte o no Parte, y que después de la produccion, no
sufrié un proceso ulterior o fue objeto de operaciones distintas a las
permitidas, de conformidad conel Articulo4.14 (Transbordoy expedicion
directa o transito internacional) del Tratado.

Articulo 18 Certificado de origen

1. El certificado de origen a que se refiere el Articulo 5.02 (Certificacion
y declaracion de origen) del Tratado es el documento que debe utilizarse
paracertificar que unamercancia que se exporta del territorio de una Parte
aterritorio de la otra Parte, califica como originaria y, en consecuencia,
puede importarse gozando del trato arancelario preferencial establecido
de conformidad conel Articulo 3.04 (Programade desgravacionarancelaria)
del Tratado, cumpliendo los demas requisitos establecidos en el Tratado
y en estas Reglamentaciones Uniformes.

2. El certificado de origen a que se refiere el parrafo 1) debera:

a) seremitido conforme al formato establecidoenel Anexo I11, el cual serd
de libre reproduccion;

b) estar en el formato referido en el literal a), impreso o en otro medio o
forma que sea aprobado por la autoridad competente de la Parte a cuyo
territorio se importe la mercancia; y

c) ser llenado por el exportador de acuerdo con estas Reglamentaciones
Uniformes,y cumpliendo lasinstrucciones de llenado del certificado de
origen establecidas en el Anexo I11.

3. Paraefectos del literal a) del parrafo 5) del Articulo5.02 (Certificacion
y declaracion de origen) del Tratado, un certificado de origen Gnico podra
utilizarse para:

a) un solo embarque de mercancias que se importen al territorio de una
de las Partes, al amparo de una declaracion de importacion; o

b) mas de unembarque de mercancias que se importen al territorio de una
de las Partes, al amparo de una declaracion de importacion.

4. Paraefectos del parrafo 2) del Articulo 5.02 (Certificaciony declaracion
de origen) del Tratado, la vigenciade hastaun afio del certificado de origen
apartir de la fecha de su firma, significa el plazo durante el cual se puede
efectuar la importacion de las mercancias descritas en el certificado, al
amparo del mismo, salvo lo dispuesto por el literal b) del parrafo 5) del
Articulo5.02 (Certificaciony declaracion de origen) del Tratado, en cuyo
caso las importaciones al territorio de la otra Parte deberan realizarse en
el periodo sefialado en el certificado.

Articulo 19 Declaracién de origen

1. Ladeclaracion de origen aque se refiere el parrafo 1) del Articulo 5.02
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(Certificacion y declaracion de origen) del Tratado debera:

a) seremitidaconformeal formato establecidoenel Anexo IV, el cual sera
de libre reproduccion;

b) estar en el formato referido en el literal a), impreso o en otro medio o
forma que sea aprobado por la autoridad competente de la Parte a cuyo
territorio se importe la mercancia; y

c) ser llenada por el productor de acuerdo con estas Reglamentaciones
Uniformesy cumpliendo con las instruccionesde ladeclaracion de origen
establecidas en el Anexo IV.

2. De conformidad con el literal b) del parrafo 4) del Articulo 5.02
(Certificacion y declaracion de origen) del Tratado, la vigencia de hasta
unafio de ladeclaracion de origen contados a partir de lafecha de su firma,
significael plazo durante el cual el exportador puede emitir un certificado
de origen que ampare la mercancia cubierta por esa declaracion.

3. Nada de lo dispuesto en estas Reglamentaciones Uniformes se
interpretara como una obligacion para el productor de una mercancia de
llenar y firmar una declaracion de origen, ni como una obligacion de
entregar una declaracion de origen al exportador.

Avrticulo 20 Obligaciones respecto a las Importaciones

1. Paraefectosdel literal a) del parrafo 1) del Articulo 5.03 (Obligaciones
respecto a las importaciones) del Tratado, “certificado de origen valido”
es un certificado de origen que esté llenado por el exportador de la
mercanciaubicadoenel territorio de la Parte exportadora de conformidad
conlosrequisitos establecidos en el Articulo 18 de estas Reglamentaciones
Uniformes.

2. Paraefectos del literal c) del parrafo 1) del Articulo 5.03 (Obligaciones
respectoalasimportaciones) del Tratado, cuando laautoridad competente
de la Parte a cuyo territorio se importe la mercancia determine que un
certificado de origen:

a)esilegible, presentaerrores, omisiones o no hasido llenado de acuerdo
conel Articulo 18 de estas Reglamentaciones Uniformes, debera otorgar
alimportador, por unasolavez, un plazo maximo de quince (15) dias, para
que le proporcione un nuevo certificado; o

b) presenta borrones, tachaduras, enmiendas o entre lineas, podra negar
trato arancelario preferencial, de conformidad con el parrafo 2) del
Articulo 5.03 (Obligaciones respecto a las importaciones) del Tratado.

3. De conformidad con lo dispuesto en el literal d) del parrafo 1) del
Articulo 5.03 (Obligaciones respecto a las importaciones) del Tratado,
unimportador no serasancionado por el hecho de presentar unadeclaracion
de correccionconformealodispuestoenel Anexo V'y pague losaranceles
correspondientes, si hubiere lugar a ellos.

4. Cuando como resultado de una verificacion de origen realizada de
conformidad conel Articulo 5.08 (Procedimientos para verificar el origen)
del Tratado y con el Articulo 24 de estas Reglamentaciones Uniformes,
la autoridad competente de una Parte determine que, una mercancia
amparada por un certificado de origenaplicable avarias importaciones de
mercancias idénticas de acuerdo conel literal b) del parrafo 5) del Articulo
5.02 (Certificaciony declaracion de origen) del Tratado, no calificacomo
mercancia originaria, dicho certificado no podra utilizarse para solicitar
trato arancelario preferencial para las demas mercancias idénticas que
ampara el certificado, con posterioridad a la fecha en que se emita la
resolucionescritaconformeal parrafo 13) del Articulo 5.08 (Procedimientos
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para verificar el origen) del Tratado, sin perjuicio de que la autoridad
competente niegue el trato arancelario preferencial alamercancia que haya
sido objeto de la verificacion.

5. Lo dispuesto en el Articulo 5.03 (Obligaciones respecto a las
importaciones) del Tratado no exime al importador de la obligacién de
cubrir los aranceles aduaneros y demas obligaciones tributarias de
conformidad con lalegislacion aplicable en la Parte importadora, cuando
la autoridad competente niegue el trato arancelario preferencial a la
mercancia 0 mercancias que haya importado, de conformidad con los
parrafos 3), 4) y 7) del Articulo 5.08 (Procedimientos para verificar el
origen) del Tratado, el Articulo 17; el literal b), parrafo 2) del Articulo 20;
el parrafo 4) del Articulo 23y los parrafos 7), 20) y 22) del Articulo 24
deestas Reglamentaciones Uniformes o cuando con motivo de laverificacion
se determinen diferencias a su cargo.

Articulo 21 Obligaciones respecto a las exportaciones

Para efectos del parrafo 2) del Articulo 5.04 (Obligaciones respecto a las
exportaciones) del Tratado:

1.“sindemora” significaantes del inicio de unafiscalizacion, verificacion
o investigacion de origen realizada por la autoridad competente;

2. ninguna Parte podra imponer sanciones a un exportador o productor
de una mercancia en su territorio, cuando el exportador o productor
efectle sin demora la notificacion escrita a que se refiere dicho Articulo;

y

3. cuando la autoridad competente de una Parte proporcione a un
exportador o productor de unamercancia unaresolucion de conformidad
con el parrafo 13) del Articulo 5.08 (Procedimientos para verificar el
origen) del Tratado que determina que la mercancia no es originaria, el
exportador o el productor debera notificar dicha resolucion a todas las
personas a las que entreg6 el certificado o declaraciéon de origen
correspondiente a esa mercancia.

Articulo 22 Excepciones

Paraefectos del Articulo 5.05 (Excepciones) del Tratado, se considerara
que una importacion forma parte de dos 0 mas importaciones cuando se
efectlien o se pretendan efectuar con el propoésito de evadir el cumplimiento
de los requisitos de certificacion, de conformidad con lo dispuesto en el
Anexo V1.

Articulo 23 Registros y documentos

1. Los registros y documentos que deban conservarse en cumplimiento
de lo dispuesto en el parrafo 4) del Articulo 5.03 (Obligaciones respecto
a las importaciones) y en el parrafo 5) del Articulo 5.04 (Obligaciones
respecto a las exportaciones) del Tratado, se deberan mantener de tal
maneraque permitaalos funcionarios de la autoridad competente de una
Parte, que realice unaverificacion de origen de conformidad conel Articulo
5.08 (Procedimientos para verificar el origen) del Tratado y del Articulo
24 deestas Reglamentaciones Uniformes, efectuar verificaciones detalladas
de los registros y documentos para verificar la informacion con base en
lacual:

a) en el caso de un importador, se haya solicitado trato arancelario
preferencial respecto a una mercancia importada a su territorio; y

b) en el caso de un exportador o productor, se haya llenado un certificado
o declaracion de origen respecto a una mercancia exportada al territorio
de la otra Parte.
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2. Los importadores, exportadores o productores en territorio de una
Parte que deban conservar los registrosy documentos de conformidad con
lo dispuesto en el parrafo 4) del Articulo 5.03 (Obligaciones respecto a
las importaciones) y en el parrafo 5) del Articulo 5.04 (Obligaciones
respecto a las exportaciones) del Tratado, podran mantenerlos en medios
electronicos o magnéticos, de conformidad con la legislacion de esa Parte,
siempre que puedan recuperarse e imprimirse.

3. Los exportadores y productores deberan conservar registros y
documentos de acuerdo con lo dispuesto en el parrafo 5) del Articulo 5.04
(Obligaciones respecto a las exportaciones) del Tratado, los pondran a
disposicion de la autoridad competente de la Parte que realice una visita
deverificacionde origeny otorgaran facilidades para su inspeccion, previo
cumplimiento de los requisitos de notificacion y consentimiento
establecidos en el parrafo 5) del Articulo 5.08 (Procedimientos para
verificar el origen) del Tratado.

4. De conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2) del Articulo 5.03
(Obligacionesrespectoalas importaciones) del Tratado, una Parte podra
negar trato arancelario preferencial a una mercancia objeto de una
verificacion de origen, cuando el exportador, productor o importador de
lamercanciaque debe conservar registros y documentos de conformidad
con lodispuestoenel parrafo 4) del Articulos 5.03 (Obligaciones respecto
a las importaciones) y en el parrafo 5) del Articulo 5.04 (Obligaciones
respecto a las exportaciones) del Tratado:

a) no conserve los registros y documentos para determinar el origen de
lamercancia, de conformidad con lo dispuesto en los Capitulos 4 (Reglas
de Origen) y 5 (Procedimientos Aduaneros) del Tratado y en el parrafo
5) siguiente; 0

b) niegue el acceso a los registros y documentos.

5. Cuando laautoridad competente de una Parte, durante el transcurso de
unaverificacion de origen, determine que el exportador o productor de una
mercanciaenterritorio de laotra Parte no conservasus registros de acuerdo
con los principios de contabilidad generalmente aceptados aplicados en
el territorio de la Parte en el cual se produce la mercancia, otorgara al
exportador o productor la oportunidad de adecuar sus registros a los
principios de contabilidad generalmente aceptados dentro de los treinta
(30) dias siguientes a la fecha en que la autoridad competente le haya
informado por escrito que los registros no han sido conservados conforme
a tales principios.

Avrticulo 24 Procedimientos para verificar el origen

1. De conformidad con lo dispuesto en el literal a) del parrafo 2) del
Articulo’5.08 (Procedimientos para verificar el origen) del Tratado, en lo
relativo a la solicitud de informacién y sin perjuicio de los otros
procedimientos de verificacion dispuestos en el parrafo 2) del Articulo
5.08 (Procedimientos para verificar el origen) del mismo, la autoridad
competente de una Parte podra efectuar una verificacion de origen auna
mercancia importada a su territorio mediante:

a) un oficio de verificacion solicitando informacion y documentacion al
exportador o productor de la mercancia en territorio de la otra Parte,
siempre que se haga mencion especifica de la mercancia objeto de la
verificacion; o

b) cualquier otro medio usualmente utilizado por laautoridad competente
de la Parte que lleve a cabo la verificacion.

2. Cuando laautoridad competente de una Parte, efectle una verificacion
de origen en los términos del literal b) del parrafo 1), podra, con base en
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larespuesta escrita de un exportador o productor a una comunicacion en
los términos de dicho parrafo, emitir una resolucion de conformidad con
el parrafo 13) del Articulo 5.08 (Procedimientos para verificar el origen)
del Tratado que determine:

a) que lamercancia calificacomo originaria; o

b) que lamercanciano calificacomo originaria, siempre que larespuesta
haya sido proporcionada por escrito y firmada por ese exportador o
productor.

3. Cuando la autoridad competente efectlie una verificacion de origen de
unamercanciaen lostérminos del literal a) del parrafo 2) del Articulo 5.08
(Procedimientos para verificar el origen) del Tratado o del literal a) del
parrafo 1), debera notificar el cuestionario o el oficio de verificacion de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo 15).

4. El cuestionario escrito o el oficio de verificacion a que se refiere el
parrafo 3), debera:

a) sefialar el plazo con que cuenta el exportador o productor, el cual no
debera exceder de treinta (30) dias, contado a partir de lafechaen que sea
recibido, para responder y devolver el cuestionario o la informacion y
documentacion requerida de conformidad con el parrafo 3) del Articulo
5.08 (Procedimientos para verificar el origen) del Tratado; y

b) incluir el aviso de intencion de negar trato arancelario preferencial, en
caso de que el exportador o productor no cumpla con la presentacion del
cuestionario debidamente contestado, o de la informacion requerida,
dentro de dicho plazo.

5. Durante el plazo sefialado en el parrafo 3) del Articulo 5.08
(Procedimientos para verificar el origen) del Tratado y enel literal a) del
parrafo 4), el exportador o productor podra por unasolavez, solicitar por
escrito a la autoridad competente prérroga del mismo, la cual no podra
ser superior a treinta (30) dias.

6. Cuando laautoridad competente haya recibido el cuestionario respondido
o la informacién y documentacion requerida mediante un oficio de
verificacion, dentro del plazo correspondiente y estime que requiere
mayor informacion pararesolver sobre el origen de las mercancias objeto
de la verificacion, podra solicitar informacion adicional al exportador o
productor, mediante un cuestionario o un oficio de verificacion subsecuente,
debiendo sujetarse a lo dispuesto en los parrafos 3), 4) y 5).

7. En caso que el exportador o productor no devuelva debidamente
respondido el primer cuestionario u oficio de verificacion o los subsecuentes
aqueserefierenlos parrafos 3),4) ,5) y 6), laautoridad competente podra
negar trato arancelario preferencial ala mercancia o mercancias objeto de
laverificacion.

8. Las normas comunes para los cuestionarios escritos a que se refiere el
literal a) del parrafo 2) del Articulo 5.08 (Procedimientos para verificar
el origen) del Tratado, estan contenidas en el Anexo VII.

9. Para los efectos de las visitas dispuestas en el literal b) del parrafo 2
del Articulo 5.08 (Procedimientos para verificar el origen) del Tratado,
cada Parte dara a conocer a la autoridad competente de la otra Parte, en
la fecha de entrada en vigor del Tratado o en una anterior, la autoridad
competente a la cual se enviara la notificacion a que se refiere el parrafo
5)del Articulo 5.08 (Procedimientos para verificar el origen) del Tratado.

10. CadaParte dispondra que cuando el exportador o productor recibauna
notificacion de conformidad con el parrafo 5) del Articulo 5.08
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(Procedimientos para verificar el origen) del Tratado, podra dentro de los
quince (15) dias siguientes a la fecha de recepcion de la notificacion, por
unasolavez, solicitar laposposicién de lavisita de verificacion propuesta.

11. Para efectos de lo dispuesto en el parrafo 8) del Articulo 5.08
(Procedimientos para verificar el origen) del Tratado y en el parrafo 10),
la posposicion de una visita de verificacion se notificara por escrito de
conformidad con lodispuestoenel parrafo 15), alaautoridad competente
de la Parte importadora y de la Parte exportadora. El exportador o
productor indicara el plazo de posposicion, el cual no podra exceder de
sesenta (60) dias a partir de lafecha de lanotificacion de lavisita, debiendo
laautoridad competente determinar la nueva fecha de la visita, salvo que
las Partes acuerden un plazo mayor dentro de los quince (15) dias
siguientes a la fecha de recepcion de la notificacion.

12. Cualquier modificacion de lainformacion aque se refieren los literales
a) y e) del parrafo 6) del Articulo 5.08 (Procedimientos para verificar el
origen) del Tratado, debera ser notificada por escrito al exportador o
productor y a la autoridad competente del pais exportador, antes de la
visita de verificacion. Cualquier otra modificacion a dicha informacién
requerirdunanuevanotificacion en lostérminos del parrafo 5) del Articulo
5.08 (Procedimientos para verificar el origen) del Tratado.

13. Para efectos de lo dispuesto en el parrafo 7) del Articulo 5.08
(Procedimientos para verificar el origen) del Tratado, cuando el exportador
0 productor no otorga su consentimiento por escrito para la realizacion
de lavisitade verificacion de origen, laautoridad competente podra negar
el trato arancelario preferencial a las mercancias que habrian sido objeto
de dicha visita.

14. De la visita de verificacion la autoridad competente de la Parte
importadora levantard un acta que contenga los hechos relevantes
constatados.

15. Para efectos de lo dispuesto en el Articulo 5.08 (Procedimientos para
verificarel origen) del Tratadoy en este Articulo, las notificaciones de los
cuestionarios, oficios, resoluciones, avisos u otras comunicaciones escritas
que se efectlien al exportador o productor con motivo de una verificacion
deorigen, se consideraran validas, siempre que se practiquen por cualquier
medio que produzca un comprobante que confirme su recepcion por el
exportador o productor, o su recepcion en el domicilio consignado en el
certificado o declaracion de origen.

Los plazos a que se refiere este Articulo comenzaran a correr al dia
siguiente de la fecha de recepcion sefialada en el comprobante.

16. Laautoridad competente de una Parte podra requerir, para efectos de
verificar el origen de una mercancia, que el importador de la mercancia
voluntariamente obtenga y proporcione informacion escrita entregada
voluntariamente por el exportador o productor de la mercancia en
territorio de la otra Parte, en cuyo caso la omisién o negativa del
importador para obtener y proporcionar la informacion, no se tomara
como una omision del exportador o productor de proporcionar la
informacidn, ni como fundamento paranegar trato arancelario preferencial.

17.Nadade lodispuesto en este Articulo limitaraningtin derecho otorgado
en el Capitulo 5 (Procedimientos Aduaneros) del Tratado al exportador
o productor de una mercancia en el territorio de una Parte, por el hecho
de que ese exportador o productor sea también el importador de la
mercancia en territorio de la Parte en la cual se solicita trato arancelario
preferencial.

18. Para efectos de lo dispuesto en los parrafos 4) y 7) del Articulo 5.08
(Procedimientos para verificar el origen) del Tratado; en el parrafo 4) del
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Articulo 23, en los parrafos 7), 13) y 21) del Articulo 24 de estas
Reglamentaciones Uniformes y en los demas casos previstos en el
Tratado y estas Reglamentaciones Uniformes, cuando la autoridad
competente niegue trato arancelario preferencial alamercanciao mercancias
que habrian sido objeto de una verificacion, dicha autoridad debera
emitir~unaresolucion por escrito debidamente fundada y motivada, la
cual se notificara al exportador o productor en los términos del parrafo
15) y surtira efectos al dia siguiente de la fecha de su recepcion.

19. Paraefectos de lo dispuesto en el Articulo 5.08 (Procedimientos para
verificar el origen) del Tratado, el procedimiento para verificar el origen
se tendra por concluido con la finalizacion de los tramites, diligenciasy
gestiones que requieren los medios de verificacion, sea que se haya
utilizado uno o mas de ellos y/o se hayan empleado alternativamente o
enformarepetida, incluyendo laemision de laresolucion de determinacion
de origen. El procedimiento para verificar el origen no podra exceder del
plazo de un afio, no obstante lo anterior, la autoridad competente podra
prorrogar dicho plazo hasta por el término de noventa (90) dias, previa
notificacion al exportador o productor de lamercancia de los motivos que
fundamentan dicha prérroga para la emision de la resolucion de
determinacion de origen.

20. Para efectos del parrafo 12) del Articulo 5.08 (Procedimientos para
verificar el origen) del Tratado, laautoridad competente deberaemitir una
resolucion de determinacion de origen al exportador o productor cuya
mercancia o mercancias hayan sido objeto de la verificacion, dentro del
plazo o su prérroga establecido en el parrafo 19), en la que se determine
silamercanciacalificaonocomooriginaria, lacual incluird las conclusiones
de hechoy el fundamento juridico de la determinacién. Dicharesolucion
se notificara al exportador o productor de conformidad con lo dispuesto
en el parrafo 15).

21. Para efectos de lo dispuesto en el parrafo 14) del Articulo 5.08
(Procedimientos para verificar el origen) del Tratado, se considerara que
el exportador o el productor ha certificado o declarado mas de una vez de
unamanerafalsaoinfundada que unamercanciaimportadaaterritorio de
unade las Partes calificacomo originaria, cuando con motivo de dos o mas
verificaciones de origen, se hayan emitido dos o mas resoluciones
declarando no originarias mercancias idénticas a la mercancia objeto de
verificacion, negando el trato arancelario preferencial.

22.Salvolodispuestoenel parrafo 12) del Articulo 5.08 (Procedimientos
para verificar el origen) del Tratado, encontrandose en curso un
procedimiento para verificar el origen, laautoridad competente no podra
negar el trato arancelario preferencial amercancias idénticas producidas
por el mismo exportador o productor de lamercancia objeto de verificacion.
Sin perjuicio de lo anterior, éstas Gltimas mercancias también podran ser
objeto de un procedimiento de verificacion de origen.

23. Para efectos del parrafo 16) del Articulo 5.08 (Procedimientos para
verificar el origen) del Tratado, una persona tendra derecho a apoyarse
en una resolucion sobre la clasificacion arancelaria o el valor de los
materiales, que haya sido emitida de acuerdo con el Anexo VIII.

24. Laresoluciénaquese refiere el parrafo 20), expedida por laautoridad
competente de unaParte, sdloserdvalidaentanto loshechosy circunstancias
enque se base sean ciertos, no haya sido modificada o revocada, y no hayan
cambiado los fundamentos de hechoy de derecho en que se haya basado.

25. Ningunamodificacion nirevocacionalaresoluciénaque serefiereel
parrafo 20), podra aplicarse a una mercancia que sea objeto de la
resolucion de determinacion de origen y que haya sido importada con
anterioridad a la fecha de dicha modificacion o revocacion, salvo que:
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a) la persona para quien se expidi6 la resolucion no haya actuado de
conformidad con sus términos y condiciones;

b) haya habido un cambio en los hechos materiales o en las circunstancias
en las cuales se fundé la resolucién; o

c) lapersonaalaque se le expidié haya manifestado falsamente u omitido
hechos o circunstancias sustanciales en los que se base la resolucion.

26. Paraefectos del parrafo 15) del Articulo 5.08 r:(Procedimientos para
verificar el origen) del Tratado, la referencia a la frase “uno o mas
materiales utilizadosen laproduccionde lamercancia”, significamateriales
utilizados en la produccion de la mercancia o materiales que se usan en
la produccion de un material utilizado en la produccion de la mercancia.

27. El parrafo 16) del Articulo 5.08 (Procedimientos para verificar el
origen) del Tratado, en relacion con el parrafo 15) del mismo, incluye
cualquier resolucionsobre clasificacién arancelariao valor o unaresolucion
anticipadaconformeal Articulo 5.09 (Resolucidn anticipada) del Tratado
y Articulo 25 de estas Reglamentaciones Uniformes, emitida respecto a
un material utilizado en la produccion de la mercancia o un material que
se usa en la produccién de un material utilizado en la produccion de la
mercancia.

28. Laverificacion de origen de un material utilizado en laproduccion de
una mercancia se hara de conformidad al procedimiento dispuesto en el
Articulo 5.08 (Procedimientos para verificar el origen) del Tratadoy en
este Articulo, en lo que resulte procedente. (Continuara)

MINISTERIO DE TRANSPORTE E INFRAESTRUCTURA

Reg. 797 - M. 1195669 - Valor C$ 95.00

Llamado a Licitacion Restringida
L.R No. 003 - 2010

CAPACITACION A PERSONAL DE INFORMATICA DEL “’MTI”

1) La Division de Adquisiciones del Ministerio de Transporte e
Infraestructura, entidad adjudicadoraacargo de realizar el procedimiento
de contratacion bajo lamodalidad de Licitacion Restringida N° 003 - 2010,
segln Resolucion No. 003 — 2010 de la maxima autoridad invita a las
personas naturales o juridicas autorizadas en nuestro Pais para ejercer
la actividad comercial e inscritos en el Registro Central de Proveedores
del Ministerio de Hacienda y Crédito Publico, interesadas en presentar
ofertas selladas para la Adquisicion de Servicios de Capacitacion a
Personal de Informatica del MTI.

2) Esta Adquisicion es financiada con fondos provenientes del Tesoro de
laRepublicade Nicaragua.

3) Los Servicios objeto de esta Licitacion deberan ser realizados a
satisfaccion de la Division de Tecnologia de la Informacion MTI, en un
plazo nunca mayor a 08 dias , contados a partir de la firma del contrato.

4) Los oferentes elegibles podran obtener el documento completo en
idiomaespariol del Pliego de Basesy Condicionesde lapresente Licitacion
enlasoficinasde laDivision de Adquisiciones del Ministerio de Transporte
e Infraestructura, ubicadas frente al Estadio Nacional Denis Martinez, los
dias 20, 21y 22 de Enero del afio 2010, de las 8:00am a las 1:00pm.

5) Para obtener el Pliego de Basesy Condiciones de la presente Licitacion
los oferentes interesados deben hacer un pago en efectivo no reembolsable
de C$100.00 (Cien cordobas netos), en cualquier sucursal de Banpro a
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la cuenta # 1-0012403045801, y retirar el documento en la oficina de la
Division de Adquisiciones del Ministerio de Transporte e Infraestructura,
previa presentacion del recibo oficial de caja a nombre del Oferente
interesado, en concepto de pago del Pliego de Bases y Condiciones de la
presente Licitacion.

6) Las disposiciones contenidas en el Pliego de Bases y Condiciones de
laLicitaciontienensubase legalenlalLey No. 323, “Ley de Contrataciones
del Estado” y Decreto No. 21-2000 “Reglamento General a la Ley de
Contrataciones del Estado” y sus Reformas.

7) La oferta debera entregarse en idioma espafiol y con sus precios en
moneda nacional en las oficinas de la Division de Adquisiciones del
Ministeriode Transporte e Infraestructura, ubicadas frente al Estadio
Nacional Denis Martinez, a mas tardar a las 10: 00 am , horas del dia
Miércoles 10 del mes de Febrero del afio 2010.

8) Las ofertas entregadas después de la horaestipulada no seran aceptadas.

9) Ningun oferente podra retirar, modificar o corregir su oferta después
que ésta haya sido presentada y abierta, sin perder su garantia de oferta.
(Arto. 27 inc. n) Ley de Contrataciones del Estado).

10) La oferta debe incluir una Garantia de Mantenimiento de Oferta por
un monto de 3% por ciento del valor total de la oferta.

11) El Oferente debera presentar el Certificado de Inscripcion valida en
el Registro Central de Proveedores antes del acto de apertura de oferta.
(Arto. 22 Ley).

12) Las ofertas seran abiertas a las 10: 15 am, horas del dia Miércoles
10 del mes de Febrero del afio 2010, en presencia del Comité de
Licitaciony de los representantes de los Licitantes que deseen asistir, en
la Sala de Conferencia de Division de Adquisiciones, ubicado en las
instalaciones del Ministerio de Transporte e Infraestructura.

13) Como parte del procedimiento de licitacion, se llevaraacabo reunion
de homologacion el dia Lunes 25 de Enero 2010 con el propoésito de
aclarar y evacuar consultas al Pliego de Bases y Condiciones en sala de
conferencia de Adquisiciones a las Diez antes meridiano (10:00 AM).

LIC.ALBERTOREYESCASTELLON, DIRECTOR DIVISION DE
ADQUISICIONES.

INSTITUTO NICARAGUENSE
DE FOMENTO COOPERATIVO

Reg. 17042

Instituto Nicaraguense de Fomento Cooperativo INFOCOOP. CERTIFICA:
Que en el Tomo | del Libro de Resoluciones que lleva el Registro Nacional
de Cooperativas del Instituto Nicaragiiense de Fomento Cooperativo en el
Folio 194, se encuentralaResolucién No. 776-2009, que integray literalmente
dice: RESOLUCION. No.776-2009, Instituto Nicaragiense de Fomento
Cooperativo. (INFOCOOP). Registro Nacional de Cooperativas. Managua
dieciséis de Noviembre del afio Dos Mil nueve, a las Once de la mafiana, en
fecha del Dieciséis de Noviembre del afio dos mil Nueve, presento solicitud
de inscripcion de la personalidad Juridica LA COOPERATIVA
MULTIFUNCIONAL “4 DE SEPTIEMBRE” R.L (COMUSEP,R.L)
Constituida enlacomunidad de San Pedro ,enel Municipio de Puerto Cabeza,
Departamento de la Region Autonoma del Atlantico Norte (R.A.A.N) el dia
Veinte del Mes de Mayo del Afio dos mil Nueve. Se inicia con Cuarenta (40)
asociados, Veintinueve (29) hombre, Once (11) mujeres. Con un capital
social suscrito de C$, 18,903.64 (DIECIOCHO MIL NOVECIENTOS TRES
CORDOBAS CON 64/100) y un capital pagado de C$ 4,725.91 (CUATRO
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MIL SETECIENTOS VEINTICINCO CORDOBAS CON 91/100). Este
Registro Nacional previo estudio lo declaré procedente, por lo que fundado
en losarticulos 2, 23 inciso d), y 25 de la Ley General de Cooperativas (Ley
499) y Articulos 5, 6, 8 y 9 del Reglamento de la misma RESUELVE:
apruébese la inscripcion y otérguese la Personalidad Juridica a LA
COOPERATIVA MULTIFUNCIONAL “4 DE SEPTIEMBRE” R.L
(COMUSEP,R.L) Con el siguiente Consejo de Administracion Provisional.
Presidente: EUFRASIO CALDERON FAJARDO. Vicepresidente: ALBA
LUMBIOBREGON. Secretario: GERARDO MONTERREY CIENFUEGO,
Tesorero: JOSE ADINALDO TORREZ CENTENO. Vocal: LAZARO
CERROS CALDERON. Certifiquese la presente Resolucién, razénense los
documentos y devuélvanse las copias a los interesados, archivandose el
original en esta oficina. Publiquese en el Diario Oficial La Gaceta.(F) LIC.
NINOSKADELS. TURCIOSCHAVARRIA, DIRECTORADELREGISTRO
NACIONAL DE COOPERATIVAS, DEL INSTITUTONICARAGUENSE
DE FOMENTO COOPERATIVO. Es conforme con su original con el que
fue debidamente cotejado a los dieciséis dias del mes de Noviembre del afio
dos mil Nueve. Lic. Ninoska del S. Turcios Chavarria.

Reg. 17043

Instituto Nicaragiiense de Fomento Cooperativo INFOCOOP. CERTIFICA:
Que en el Tomo | del Libro de Resoluciones que lleva el Registro Nacional
de Cooperativas del Instituto Nicaragiiense de Fomento Cooperativo en el
Folio 195, seencuentralaResolucion No. 777-2009, que integray literalmente
dice: RESOLUCION. No.777-2009, Instituto Nicaragliense de Fomento
Cooperativo. (INFOCOOP). Registro Nacional de Cooperativas. Managua
dieciséis de Noviembre del afio Dos Mil nueve, a las Doce de la mafiana, en
fecha del Dieciséis de Noviembre del afio dos mil Nueve, present6 solicitud
deinscripcionde lapersonalidad JuridicaLA COOPERATIVADE SERVICIOS
MULTIPLES “AWASTARA” R.L (COSMATA,R.L) Constituida en el
Municipio de Puerto Cabeza, Departamento de la Region Auténoma del
Atlantico Norte (R.A.A.N) el dia dieciséis del mes Marzo del Afio dos mil
Nueve. Se inicia con Treintay Un (31) asociados, Cero (0) hombre, Treinta
y un (31) mujeres. Con un capital social suscrito de C$, 6,000.00 (SEIS MIL
CORDOBAS NETOS) y un capital pagado de C$ 1,500.00 (UN MIL
QUINIENTOS CORDOBASNETOS). Este Registro Nacional previo estudio
lo declar6 procedente, por lo que fundado en los articulos 2, 23 inciso d), y
25 de la Ley General de Cooperativas (Ley 499) y Articulos 5, 6, 8 y 9 del
Reglamento de la misma RESUELVE: apruébese la inscripcion y otérguese
laPersonalidad Juridicaa LA COOPERATIVADE SERVICIOSMULTIPLES
“AWASTARA” R.L (COSMATA,R.L) Con el siguiente Consejo de
Administracion Provisional. Presidente: ANA MOODY WASHINGTON.
Vicepresidente: JULIANA MORALES MARTINEZ. Secretario: MEBEL
BANSEMILIO, Tesorero: REGINAKINGSMAN GRANTH. Vocal: DARCIA
PABLO LACKWOOD. Certifiquese la presente Resolucion, razénense los
documentos y devuélvanse las copias a los interesados, archivandose el
original en esta oficina. Publiquese en el Diario Oficial La Gaceta.(F) LIC.
NINOSKADEL S. TURCIOSCHAVARRIA, DIRECTORADEL REGISTRO
NACIONAL DE COOPERATIVAS, DEL INSTITUTONICARAGUENSE
DE FOMENTO COOPERATIVO. Es conforme con su original con el que
fue debidamente cotejado a los dieciséis dias del mes de Noviembre del afio
dos mil Nueve. Lic. Ninoska del S. Turcios Chavarria.

Reg. 17044

Instituto Nicaragiiense de Fomento Cooperativo INFOCOOP. CERTIFICA:
Que en el Tomo | del Libro de Resoluciones que lleva el Registro Nacional
de Cooperativas del Instituto Nicaragiiense de Fomento Cooperativo en el
Folio 195, se encuentralaResolucién No. 778-2009, que integray literalmente
dice: RESOLUCION. No.778-2009, Instituto Nicaraglense de Fomento
Cooperativo. (INFOCOOP). Registro Nacional de Cooperativas. Managua
dieciséis de Noviembre del afio Dos Mil nueve, a las Ocho de la mafiana,
en fecha del Diecisiete de Noviembre del afio dos mil Nueve, presento
solicitud de inscripcion de la personalidad Juridica LA COOPERATIVA
MULTISECTORIAL “LAS VEGAS DE KUKALAYA” R.L
(COOMULVEK,R.L) Constituidaenel Municipio de Bonanza, De laRegién
Auténoma del Atlantico Norte (R.A.A.N) el dia Ocho de Octubre del Afio
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dos mil Nueve. Se inicia con Veinte (20) asociados, Diecisiete (17) hombre,
Tres (03) mujeres. Con un capital social suscrito de C$, 8,000.00 (OCHO
MIL CORDOBAS NETOS)y un capital pagado de C$ 2,000.00 (DOS MIL
CORDOBAS NETOS). Este Registro Nacional previo estudio lo declaro
procedente, por lo que fundado en los articulos 2, 23 inciso d), y 25 de la Ley
General de Cooperativas (Ley 499) y Articulos 5, 6, 8 y 9 del Reglamento
delamisma RESUELVE: apruébese lainscripciony otérguese la Personalidad
Juridica a LA COOPERATIVA MULTISECTORIAL “LAS VEGAS DE
KUKALAYA” R.L (COOMULVEK,R.L) Con el siguiente Consejo de
Administracion Provisional. Presidente: FELIPE BRENES HERNANDEZ
LOPEZ. Vicepresidente: PILAR ANTONIO MENDEZ LOPEZ. Secretario:
EYNERENRIQUE CALERO CAMPOS, Tesorero: OSWALDO MENDEZ
AMADOR. Vocal: NOEL BLANDO TERCERO. Certifiquese la presente
Resolucién, razénense los documentos y devuélvanse las copias a los
interesados, archivandose el original en esta oficina. Publiquese en el Diario
Oficial La Gaceta. (F) LIC. NINOSKA DEL S. TURCIOS CHAVARRIA,
DIRECTORADEL REGISTRO NACIONAL DE COOPERATIVAS, DEL
INSTITUTO NICARAGUENSE DE FOMENTO COOPERATIVO. Es
conforme consuoriginal conel que fue debidamente cotejado alos dieciocho
diasdel mesde Noviembre del afio dos mil Nueve. Lic. Ninoskadel S. Turcios
Chavarria.

Reg. 17045

Instituto Nicaraguense de Fomento Cooperativo INFOCOOP. CERTIFICA:
Que en el Tomo I del Libro de Resoluciones que lleva el Registro Nacional
de Cooperativas del Instituto Nicaragiiense de Fomento Cooperativo en el
Folio 195, se encuentralaResolucion No. 779-2009, que integray literalmente
dice: RESOLUCION. No.779-2009, Instituto Nicaragiense de Fomento
Cooperativo. (INFOCOOP). Registro Nacional de Cooperativas. Managua
dieciséis de Noviembre del afio Dos Mil nueve, a las Nueve de la mafiana,
en fecha del Dieciocho de Noviembre del afio dos mil Nueve, presento
solicitud de inscripcién de la personalidad Juridica LA COOPERATIVA
MULTISECTORIAL “TOMAS HURTADO RIVERA” R.L
(COMUTOR,R.L) Constituida en la Comunidad de El camaron, en el
Municipio de Puerto Cabeza, De la Region Auténoma del Atlantico Norte
(R.A.AN) el dia diecinueve del mes Mayo del Afio dos mil Nueve. Se inicia
con Veintidos (22) asociados, Dieciocho (18) hombre, Cuatro (04) mujeres.
Con un capital social suscrito de C$, 18,000.00 (DIECIOCHO MIL
CORDOBAS NETOS) y un capital pagado de C$ 4,500.00 (CUATRO MIL
QUINIENTOS CORDOBASNETOS). Este Registro Nacional previo estudio
lo declar6 procedente, por lo que fundado en los articulos 2, 23 inciso d), y
25 de la Ley General de Cooperativas (Ley 499) y Articulos 5, 6, 8 y 9 del
Reglamento de la misma RESUELVE: apruébese la inscripcion y otérguese
la Personalidad Juridica a LA COOPERATIVA MULTISECTORIAL
“TOMAS HURTADO RIVERA” R.L (COMUTOR,R.L) Con el siguiente
Consejode Administracion Provisional. Presidente: ANTONIO SALGADO
MALDONADO. Vicepresidente: JOSE GRANADO SUAREZ. Secretario:
IGNACIOSALGADO LOPEZ, Tesorero: DOMINGA GARCIABLANDON.
Vocal: SANTIAGO JARQUIN MIRANDA. Certifiquese la presente
Resolucion, razénense los documentos y devuélvanse las copias a los
interesados, archivandose el original en esta oficina. Publiquese en el Diario
Oficial La Gaceta.(F) LIC. NINOSKA DEL S. TURCIOS CHAVARRIA,
DIRECTORADEL REGISTRO NACIONAL DE COOPERATIVAS, DEL
INSTITUTO NICARAGUENSE DE FOMENTO COOPERATIVO. Es
conforme consuoriginal conel que fue debidamente cotejado alos dieciocho
dias del mesde Noviembre del afio dos mil Nueve. Lic. Ninoskadel S. Turcios
Chavarria.

Reg. 17046

Instituto Nicaragiiense de Fomento Cooperativo INFOCOOP. CERTIFICA:
Que en el Tomo | del Libro de Resoluciones que lleva el Registro Nacional
de Cooperativas del Instituto Nicaragiiense de Fomento Cooperativo en el
Folio 195, se encuentralaResolucion No. 780-2009, que integray literalmente
dice: RESOLUCION. No0.780-2009, Instituto Nicaragiiense de Fomento
Cooperativo. (INFOCOOP). Registro Nacional de Cooperativas. Managua
dieciséis de Noviembre del afio Dos Mil nueve, a las Diez de la mafana, en
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fechadel Dieciocho de Noviembre del afio dos mil Nueve, presentd solicitud
de inscripcidon de la personalidad Juridica LA COOPERATIVA
MULTIFUNCIONAL “ESTRELLA DEL ORIENTE” R.L
(COMUESDO,R.L) Constituidaen laComunidad de El Arenal ,el Municipio
de Puerto Cabeza, Departamento de la Regién Auténoma del Atlantico
Norte (R.A.A.N) el dia Ocho Del mes de Junio del Afio dos mil Nueve. Se
inicia con Veintidés (22) asociados, Veintidés (22) hombre, Cero (0)
mujeres. Con un capital social suscrito de C$, 8,000.00 (OCHO MIL
CORDOBAS NETOS) y un capital pagado de C$ 2,000.00 (DOS MIL
CORDOBAS NETOS). Este Registro Nacional previo estudio lo declard
procedente, por lo que fundado en los articulos 2, 23 inciso d), y 25 de la Ley
General de Cooperativas (Ley 499) y Articulos 5, 6, 8 y 9 del Reglamento
delamismaRESUELVE: apruébese lainscripciony otérguese laPersonalidad
Juridicaa LA COOPERATIVA MULTIFUNCIONAL “ESTRELLA DEL
ORIENTE” R.L (COMUESDO,R.L) Con el siguiente Consejo de
Administracion Provisional. Presidente: TRANSFIGURACION DEL
CARMEN MORAN HERRERA. Vicepresidente: ENRIQUE SEQUEIRA
ARCEDA. Secretario: IVAN ANTONIO CENTENO CENTENO, Tesorero:
JOSE LEONEL SALGADO CENTENO. Vocal: RONALD CENTENO
MARTINEZ. Certifiquese lapresente Resolucion, razénense los documentos
y devuélvanse las copias a los interesados, archivandose el original en esta
oficina. Publiquese en el Diario Oficial La Gaceta.(F) LIC. NINOSKA DEL
S. TURCIOSCHAVARRIA,DIRECTORADEL REGISTRONACIONAL
DE COOPERATIVAS, DEL INSTITUTO NICARAGUENSE DE
FOMENTO COOPERATIVO. Es conforme con su original con el que fue
debidamente cotejado a los dieciocho dias del mes de Noviembre del afio dos
mil Nueve. Lic. Ninoska del S. Turcios Chavarria.

Reg. 17047

Instituto Nicaragiiense de Fomento Cooperativo INFOCOOP. CERTIFICA:
Que enel Tomo I del Libro de Resoluciones que I leva el Registro Nacional
de Cooperativas del Instituto Nicaragiiense de Fomento Cooperativo en el
Folio 196, se encuentrala Resolucién No. 781-2009, que integray literalmente
dice: RESOLUCION. No0.781-2009, Instituto Nicaraglense de Fomento
Cooperativo. (INFOCOOP). Registro Nacional de Cooperativas. Managua
dieciocho de Noviembre del afio Dos Mil nueve, a las Diez y Cuarenta
minutos de la mafiana, en fecha del Dieciocho de Noviembre del afio dos mil
Nueve, presenté solicitud de inscripcion de la personalidad Juridica LA
COOPERATIVA DE PESCA ARTESANAL “MISWARAYAD”R.L
(COPAMIS,R.L) Constituidaenel Municipio de Puerto Cabeza, Departamento
de la Region Autonoma del Atlantico Norte (R.A.A.N) el dia Ocho Del mes
de Junio del Afio dos mil Nueve. Se iniciacon Sesentay Tres (63) asociados,
Cero (0) hombre, Sesentay Tres (63) mujeres. Con un capital social suscrito
de C$, 8,000.00 (OCHO MIL CORDOBAS NETOS) y un capital pagado de
C$ 2,000.00 (DOS MIL CORDOBAS NETOS). Este Registro Nacional
previo estudio lo declar6 procedente, por lo que fundado en los articulos 2,
23 inciso d), y 25 de la Ley General de Cooperativas (Ley 499) y Articulos
5,6, 8y 9del Reglamento de lamismaRESUELVE: apruébese lainscripcion
y otdrguese la Personalidad Juridica a LA COOPERATIVA DE PESCA
ARTESANAL “MISWARAYAD” R.L (COPAMIS,R.L) Con el siguiente
Consejo de Administracion Provisional. Presidente: DELIA ELLIS
WULDON. Vicepresidente: EMILIA GUILLERMO ZAIRES. Secretario:
ANGELA ALARADO GAMBOA, Tesorero: MAGDALENA ALLEN
FERMIN. Vocal: CARMELA MCDONALD. Certifiquese la presente
Resolucién, razénense los documentos y devuélvanse las copias a los
interesados, archivandose el original en esta oficina. Publiquese en el Diario
Oficial La Gaceta.(F) LIC. NINOSKA DEL S. TURCIOS CHAVARRIA,
DIRECTORADEL REGISTRONACIONAL DE COOPERATIVAS, DEL
INSTITUTO NICARAGUENSE DE FOMENTO COOPERATIVO. Es
conforme consuoriginal conel que fue debidamente cotejado alos dieciocho
diasdel mesde Noviembre del afio dos mil Nueve. Lic. Ninoskadel S. Turcios
Chavarria.

Reg. 17048

Instituto Nicaragiiense de Fomento Cooperativo INFOCOOP. CERTIFICA:
Que en el Tomo | del Libro de Resoluciones que lleva el Registro Nacional
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de Cooperativas del Instituto Nicaragiiense de Fomento Cooperativo en el
Folio 196, se encuentra “la Resolucion No. 782-2009, que integra y
literalmente dice: RESOLUCION. No.782-2009, Instituto Nicaragliense de
Fomento Cooperativo. (INFOCOOP). Registro Nacional de Cooperativas.
Managua Veintisiete de Noviembre del afio Dos Mil nueve, a las Once de
la mafiana, en fecha del Dieciocho de Noviembre del afio dos mil Nueve,
presentd solicitud de inscripcién de la personalidad Juridica LA
COOPERATIVA MULTISECTORIAL “MAIRIN WARK TATAKRA”
R.L (COMUMAWAT,R.L Constituida en el Municipio de Puerto Cabeza,
Departamento de la Regién Autonoma del Atlantico Norte (R.A.A.N) el dia
Nueve de Junio del Afio dos mil Nueve. Se inicia con Cien (100) asociados,
veintidos (22) hombre, Setenta y Ocho (78) mujeres. Con un capital social
suscrito de C$,20,000.00 (VEINTE MIL CORDOBAS NETOS)y un capital
pagado de C$5,000.00 (CINCO MIL CORDOBAS NETOS). Este Registro
Nacional previo estudio lo declaré procedente, por lo que fundado en los
articulos 2, 23 inciso d), y 25 de la Ley General de Cooperativas (Ley 499)
y Articulos 5, 6, 8y 9 del Reglamento de la misma RESUELVE: apruébese
la inscripcion y otérguese la Personalidad Juridicaa LA COOPERATIVA
MULTISECTORIAL “MAIRIN WARK TATAKRA” R.L
(COMUMAWAT,R.L) Con el siguiente Consejo de Administracion
Provisional. Presidente: MARLIN BUSHY MAYORGA. Vicepresidente:
IVANIA CAROLINA SUAREZ HAPPINGTON. Secretario: CLAUDIA
RAFAELA SUAREZ LANZAS, Tesorero: ANA AMACIO SPELMAN.
Vocal: DORLY AVILAKRIK. Certifiquese lapresente Resolucion, razénense
los documentos y devuélvanse las copias a los interesados, archivandose el
original en esta oficina. Publiquese en el Diario Oficial La Gaceta.(F) LIC.
NINOSKADEL S. TURCIOSCHAVARRIA, DIRECTORADEL REGISTRO
NACIONAL DE COOPERATIVAS, DEL INSTITUTONICARAGUENSE
DE FOMENTO COOPERATIVO. Es conforme con su original con el que
fue debidamente cotejadoalos Veintisiete dias del mes de Noviembre del afio
dos mil Nueve. Lic. Ninoska del S. Turcios Chavarria.

Reg. 17049

Instituto Nicaraguense de Fomento Cooperativo INFOCOOP. CERTIFICA:
Que en el Tomo | del Libro de Resoluciones que lleva el Registro Nacional
de Cooperativas del Instituto Nicaragiiense de Fomento Cooperativo en el
Folio 196, se encuentralaResolucion No. 783-2009, que integray literalmente
dice: RESOLUCION. No.783-2009, Instituto Nicaragiense de Fomento
Cooperativo. (INFOCOOP). Registro Nacional de Cooperativas. Managua
veintisiete dias de Noviembre del afio Dos Mil nueve, a las Oncey Treinta
minutos de la mafana, en fecha del Dieciocho de Noviembre del afio dos mil
Nueve, presenté solicitud de inscripcion de la personalidad Juridica LA
COOPERATIVA DE SERVICIOS MULTIPLES “30 ANIVERSARIO DE
SUKUAS” R.L (COSMAN,R.L) Constituida en el Municipio de Puerto
Cabeza, Departamento de laRegion Autonomadel Atlantico Norte (R.A.A.N)
el dia Diecinueve de Marzo del Afio dos mil Nueve. Se inicia con Treintay
Cuatro (34) asociados, veintidos (23) hombre, Once (11) mujeres. Con un
capital social suscrito de C$, 8,000.00 (OCHO MIL CORDOBAS NETOS)
y un capital pagado de C$2,000.00 (DOS MIL CORDOBAS NETOS). Este
Registro Nacional previo estudio lo declaré procedente, por lo que fundado
en los articulos 2, 23 inciso d), y 25 de la Ley General de Cooperativas (Ley
499) y Articulos 5, 6, 8 y 9 del Reglamento de la misma RESUELVE:
apruébese la inscripcién y otorguese la Personalidad Juridica a LA
COOPERATIVA DE SERVICIOS MULTIPLES “30 ANIVERSARIO DE
SUKUAS”R.L (COSMAN,R.L) Conelsiguiente Consejo de Administracion
Provisional. Presidente: NATIVIDAD DE JESUS OBANDO. Vicepresidente:
SAUL LOPEZ JARQUIN. Secretario: JUVENCIO TORRES MELGARA,
Tesorero: AROSMAN CASTELLON MONTERREY. Vocal: LEONARDO
CRUZ SALGADO. Certifiquese la presente Resolucion, razonense los
documentos y devuélvanse las copias a los interesados, archivandose el
original en esta oficina. Publiquese en el Diario Oficial La Gaceta. (F) LIC.
NINOSKADEL S. TURCIOSCHAVARRIA, DIRECTORADEL REGISTRO
NACIONAL DE COOPERATIVAS, DEL INSTITUTONICARAGUENSE
DE FOMENTO COOPERATIVO. Es conforme con su original con el que
fue debidamente cotejado alos veintisiete dias del mes de Noviembre del afio
dos mil Nueve. Lic. Ninoska del S. Turcios Chavarria.
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Reg. 17050

Instituto Nicaragiiense de Fomento Cooperativo INFOCOOP. CERTIFICA:
Que en el Tomo | del Libro de Resoluciones que lleva el Registro Nacional
de Cooperativas del Instituto Nicaragiiense de Fomento Cooperativo en el
Folio 196, se encuentrala Resolucién No. 784-2009, que integray literalmente
dice: RESOLUCION. No0.784-2009, Instituto Nicaraglense de Fomento
Cooperativo. (INFOCOOP). Registro Nacional de Cooperativas. Managua
dieciséis de Noviembre del afio Dos Mil nueve, a las Doce de la mafiana,
en fecha del Dieciocho de Noviembre del afio dos mil Nueve, presento
solicitud de inscripcién de lapersonalidad Juridica LA COOPERATIVADE
PESCA ARTESANAL TITAN INGNIKA” R.L(COPATI,R.L) Constituida
en el Municipio de Puerto Cabeza, Departamento de la Regién Auténoma
del Atlantico Norte (R.A.A.N) el dia Seis De Abril del Afio dos mil Nueve.
Se iniciacon Veintiln (21) asociados, Un (01) hombre, Veinte (20) mujeres.
Con un capital social suscrito de C$, 7,225.52 (SIETE MIL DOSCIENTOS
VEINTICINCO CORDOBAS CON 52/100) y un capital pagado de C$
1,806.38 (UNMILOCHOCIENTOS SEISCORDOBAS CON 38/100). Este
Registro Nacional previo estudio lo declaré procedente, por lo que fundado
en los articulos 2, 23 inciso d), y 25 de la Ley General de Cooperativas (Ley
499) y Articulos 5, 6, 8 y 9 del Reglamento de la misma RESUELVE:
apruébese la inscripcion y otérguese la Personalidad Juridica a LA
COOPERATIVA DE PESCA ARTESANAL TITAN INGNIKA” R.L
(COPATI,R.L) Con el siguiente Consejo de Administracion Provisional.
Presidente: BERNA SALOMON WISLAT. Vicepresidente: ELSTIN LOPEZ
SALVINIA. Secretario: EVAMELANIAFELICIANOWILSON, Tesorero:
PORLINDA SALVINIAS MENDOZA. Vocal: YAMIS MORALES MC
CREA. Certifiquese la presente Resolucién, razénense los documentos y
devuélvanse las copias a los interesados, archivandose el original en esta
oficina. Publiquese en el Diario Oficial La Gaceta. (F) LIC. NINOSKA DEL
S. TURCIOSCHAVARRIA,DIRECTORADEL REGISTRONACIONAL
DE COOPERATIVAS, DEL INSTITUTO NICARAGUENSE DE
FOMENTO COOPERATIVO. Es conforme con su original con el que fue
debidamente cotejado a los dieciocho dias del mes de Noviembre del afio dos
mil Nueve. Lic. Ninoska del S. Turcios Chavarria.

Reg. 17051

Instituto Nicaragiiense de Fomento Cooperativo INFOCOOP. CERTIFICA:
Que en el Tomo | del Libro de Resoluciones que lleva el Registro Nacional
de Cooperativas del Instituto Nicaragiiense de Fomento Cooperativo en el
Folio 197, seencuentralaResolucion No. 785-2009, que integray literalmente
dice: RESOLUCION. No.785-2009, Instituto Nicaraglense de Fomento
Cooperativo. (INFOCOOP). Registro Nacional de Cooperativas. Managua
dieciséis de Noviembre del afio Dos Mil nueve, alas Doce y Treinta minutos
de la mafiana, en fecha del Dieciocho de Noviembre del afio dos mil Nueve,
presentd solicitud de inscripcion de la personalidad Juridica LA
COOPERATIVADE SERVICIOS MULTIPLES “EL BUEN PASTOR DE
WASIMO” R.L (COSMEBPAR.L) Constituidaen el Municipio de Puerto
Cabeza, Departamento de laRegion Auténomadel Atlantico Norte (R.A.A.N)
el dia Diecisiete de Marzo del Afio dos mil Nueve. Se inicia con Cuarentay
Nueve (49) asociados, Cuarentay Siete (47) hombre, Dos (2) mujeres. Con
un capital social suscrito de C$, 8,000.00 (OCHO MIL CORDOBAS NETOS)
y un capital pagado de C$2,000.00 (DOS MIL CORDOBAS NETOS). Este
Registro Nacional previo estudio lo declaré procedente, por lo que fundado
en los articulos 2, 23 inciso d), y 25 de la Ley General de Cooperativas (Ley
499) y Articulos 5, 6, 8 y 9 del Reglamento de la misma RESUELVE:
apruébese la inscripcion y otérguese la Personalidad Juridica a LA
COOPERATIVADE SERVICIOS MULTIPLES “EL BUEN PASTOR DE
WASIMO” R.L (COSMEBPA,R.L) Con el siguiente Consejo de
Administracion Provisional. Presidente: VICTORIANO LEMUS VARGAS.
Vicepresidente: DANIEL GARCIA GONZALEZ. Secretario: MARTIN
LOPEZHERNANDEZ, Tesorero: PEDRO ESPINOZA GONZALEZ. Vocal:
MARIAALMENDRARES GONZALEZ. Certifiquese lapresente Resolucion,
razénense los documentos y devuélvanse las copias a los interesados,
archivandose el original en esta oficina. Publiquese en el Diario Oficial La
Gaceta. (F) LIC.NINOSKADEL S. TURCIOSCHAVARRIA, DIRECTORA
DEL REGISTRO NACIONAL DE COOPERATIVAS, DEL INSTITUTO
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NICARAGUENSE DE FOMENTO COOPERATIVO. Es conforme con su
original con el que fue debidamente cotejado a los dieciocho dias del mes
de Noviembre del afio dos mil Nueve. Lic. Ninoska del S. Turcios Chavarria.

CONSEJO NACIONAL DE UNIVERSIDADES

Reg. 796 - M. 8845183 - Valor C$ 95.00
SECRETARIA TECNICA
PROGRAMA ANUAL DE ADQUISICIONES 2010

LaSecretaria Técnicadel Consejo Nacional de Universidades (CNU), en
cumplimiento del Arto. 8 de la Ley 323 “Ley de Contrataciones del
Estado”, su reglamento y sus Reformas, y los Artos. 10 al 13 de su
Reglamento General, Decreto No. 21-2000 y sus Reformas, publica su
Programa de Contrataciones del afio 2010.

Descripcion Clasificacion Monto Trimestre Fuente de | Modalidad de
we Estimado Financiamiento | Contratacion
Remodelaci6n de oficinas Obra | C$1,250,000.00 1 Fondos | Licitacién por
Nacionales Registro
Servicios de Alimentacion . Fondos Licitacion
UNEN Servicios €$800,000.00 ! Nacionales Restringida
Compra de boletos aéreos. - Fondos Licitacion
o Servicios C$ 254,730.00 | . .
Universidad 2010 Cuba. $ Nacionales Restringida

Esta publicacion noimplicalaobligacion de contratar o de iniciar dichos
procedimientos, los cuales pueden ser modificados para incluir
contrataciones no consideradas en la proyeccion inicial.

Managua, 15 de enero de 2010.

Arturo Collado Maldonado, Secretario Técnico Consejo Nacional de
Universidades.

UNIVERSIDADES

TITULOS PROFESIONALES
Reg. 15760 - M 8757865 - Valor C$ 95.00
CERTIFICACION

La Suscrita Directora de Registro Académico de la Universidad de las
Regiones Autonomas de la Costa Caribe Nicaragiiense, certificaque bajo
el No. 098, Pagina 098, Tomo X del Libro de Registro de Titulos de la
Universidad, que esta instancia llevaasu cargo, se inscribi6 el Titulo que
dice: REPUBLICADENICARAGUA, AMERICACENTRAL.POR
CUANTO:

MARCIADEL SOCORROHERRERA JARQUIN, natural de Siuna,
Municipio de Siuna, RAAN, Republica de Nicaragua, ha cumplido con
todos los requisitos académicos exigidos en la Carrera de Ciencias de la
Educacion, para obtener el grado correspondiente. POR TANTO: En
virtud de lo prescrito en las disposiciones organicas y reglamentos
universitarios vigentes le extiende el Titulo de Profesora de Educacion
Media con mencion en Pedagogia, paraque goce las prerrogativas que
las leyes y reglamentos del ramo le conceden.

Dado en la ciudad de Bilwi, Municipio de Puerto Cabezas, Republica de
Nicaragua, a los veintitn dias del mes de octubre del afio dos mil nueve.-
La Rectora de la Universidad, Alta Hooker Blandford. El Secretario
General, Cyril Omeir.

Es conforme. Bilwi, Puerto Cabezas, veintitin del mes de octubre del dos
mil nueve. Msc. Marcia Watler Reyes, Directora - Registro, URACCAN.

Reg. 15761 - M 8757865 - Valor C$ 95.00
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CERTIFICACION

La Suscrita Directora de Registro Académico de la Universidad de las
Regiones Autonomas de la Costa Caribe Nicaragliense, certifica que bajo
el No. 099, Pagina 099, Tomo X del Libro de Registro de Titulos de la
Universidad, que esta instancia llevaasu cargo, se inscribid el Titulo que
dice: REPUBLICADE NICARAGUA, AMERICACENTRAL.POR
CUANTO:

ESTELA DEL SOCORRO ARAICA ROJAS, natural de Managua,
Municipio de Managua, Departamento de Managua, Republica de
Nicaragua, hacumplido con todos los requisitos académicos exigidos en
laCarrerade Cienciasde laEducacion, paraobtener el grado correspondiente.
POR TANTO: En virtud de lo prescrito en las disposiciones organicas
y reglamentos universitarios vigentes le extiende el Titulo de Profesora
de Educacion Media con mencion en Pedagogia, para que goce las
prerrogativas que las leyes y reglamentos del ramo le conceden.

Dado en la ciudad de Bilwi, Municipio de Puerto Cabezas, Republica de
Nicaragua, a los veintitn dias del mes de octubre del afio dos mil nueve.-
La Rectora de la Universidad, Alta Hooker Blandford. El Secretario
General, Cyril Omeir.

Es conforme. Bilwi, Puerto Cabezas, veintitin del mes de octubre del dos
mil nueve. Msc. Marcia Watler Reyes, Directora - Registro, URACCAN.

Reg. 15762 - M 8757865 - Valor C$ 95.00
CERTIFICACION

La Suscrita Directora de Registro Académico de la Universidad de las
Regiones Auténomas de la Costa Caribe Nicaragiiense, certifica que bajo
el No. 101, Pagina 101, Tomo X del Libro de Registro de Titulos de la
Universidad, que esta instancia llevaasu cargo, se inscribié el Titulo que
dice: REPUBLICADE NICARAGUA, AMERICACENTRAL.POR
CUANTO:

INESAGUILERAHERNANDEZ, natural de Siuna, Municipio de Siuna,
RAAN, Republica de Nicaragua, ha cumplido con todos los requisitos
académicos exigidos en la Carrera de Enfermeria, para obtener el grado
correspondiente. POR TANTO: En virtud de lo prescrito en las
disposiciones organicasy reglamentos universitarios vigentes le extiende
el Titulo de Técnico Superior en Enfermeria, para que goce las
prerrogativas que las leyes y reglamentos del ramo le conceden.

Dado en la ciudad de Bilwi, Municipio de Puerto Cabezas, Republica de
Nicaragua, a los veintitin dias del mes de octubre del afio dos mil nueve.-
La Rectora de la Universidad, Alta Hooker Blandford. El Secretario
General, Cyril Omeir.

Es conforme. Bilwi, Puerto Cabezas, veintitn del mes de octubre del dos
mil nueve. Msc. Marcia Watler Reyes, Directora - Registro, URACCAN.

Reg. 15763 - M 8757865 - Valor C$ 95.00
CERTIFICACION

La Suscrita Directora de Registro Académico de la Universidad de las
Regiones Autonomas de la Costa Caribe Nicaragliense, certifica que bajo
el No. 100, Pagina 100, Tomo X del Libro de Registro de Titulos de la
Universidad, que esta instanciallevaasu cargo, se inscribio el Titulo que
dice: REPUBLICADE NICARAGUA, AMERICACENTRAL.POR
CUANTO:

CANDIDAROSABLANDON ZELEDON, natural de Siuna, Municipio
de Siuna, RAAN, Republica de Nicaragua, ha cumplido con todos los
requisitos académicos exigidosen laCarrerade Ciencias de laEducacion,
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para obtener el grado correspondiente. POR TANTO: En virtud de lo
prescrito en las disposiciones organicas y reglamentos universitarios
vigentes le extiende el Titulo de Profesora de Educacion Media con
mencion en Pedagogia, para que goce las prerrogativas que las leyes y
reglamentos del ramo le conceden.

Dado en la ciudad de Bilwi, Municipio de Puerto Cabezas, Republica de
Nicaragua, a los veintiun dias del mes de octubre del afio dos mil nueve.-
La Rectora de la Universidad, Alta Hooker Blandford. El Secretario
General, Cyril Omeir.

Es conforme. Bilwi, Puerto Cabezas, veintilin del mes de octubre del dos
mil nueve. Msc. Marcia Watler Reyes, Directora - Registro, URACCAN.

Reg. 15764 - M 8757865 - Valor C$ 95.00
CERTIFICACION

La Suscrita Directora de Registro Académico de la Universidad de las
Regiones Auténomas de la Costa Caribe Nicaragtiense, certifica que bajo
el No. 102, Pagina 102, Tomo X del Libro de Registro de Titulos de la
Universidad, que estainstancia llevaasu cargo, se inscribid el Titulo que
dice: REPUBLICADENICARAGUA, AMERICACENTRAL.POR
CUANTO:

ARACELISANTONIAESTRADAAVILES, natural de Chinandega,
Municipio de Chinandega, Departamento de Chinandega, Republica de
Nicaragua, hacumplido contodos los requisitos académicos exigidos en
la Carrera de Informatica Administrativa, para obtener el grado
correspondiente. POR TANTO: En virtud de lo prescrito en las
disposiciones orgéanicasy reglamentos universitarios vigentes le extiende
el Titulo de Técnico Superior en Informatica Administrativa, para
que goce las prerrogativas que las leyes y reglamentos del ramo le
conceden.

Dado en la ciudad de Bilwi, Municipio de Puerto Cabezas, Republica de
Nicaragua, a los veintitn dias del mes de octubre del afio dos mil nueve.-
La Rectora de la Universidad, Alta Hooker Blandford. EIl Secretario
General, Cyril Omeir.

Es conforme. Bilwi, Puerto Cabezas, veintitin del mes de octubre del dos
mil nueve. Msc. Marcia Watler Reyes, Directora - Registro, URACCAN.

Reg. 15765 - M 8757867 - Valor C$ 95.00
CERTIFICACION

La Suscrita Directora de Registro Académico de la Universidad de las
Regiones Autonomas de la Costa Caribe Nicaragiiense, certificaque bajo
el No. 068, Pagina 068, Tomo X del Libro de Registro de Titulos de la
Universidad, que esta instancia llevaasu cargo, se inscribi6 el Titulo que
dice: REPUBLICADENICARAGUA, AMERICACENTRAL.POR
CUANTO:

HORTENCIAHERNANDEZ OMIER, natural de Bluefields, Municipio
de Bluefields, RAAS, Republicade Nicaragua, hacumplido con todos los
requisitos académicos exigidos en la Carrerade Sociologia, para obtener
el grado correspondiente. POR TANTO: Envirtud de lo prescrito en las
disposiciones organicasy reglamentos universitarios vigentes le extiende
el Titulo de Licenciada en Sociologia con mencién en Autonomia,
para que goce las prerrogativas que las leyes y reglamentos del ramo le
conceden.

Dado en la ciudad de Bilwi, Municipio de Puerto Cabezas, Republica de
Nicaragua, a los veintiun dias del mes de octubre del afio dos mil nueve.-
La Rectora de la Universidad, Alta Hooker Blandford. El Secretario
General, Cyril Omeir.

BO

ENRIQUE

riquebo

LANOS

r g


http://enriquebolanos.org/

19-01-10

LA GACETA - DIARIO OFICIAL

12

Es conforme. Bilwi, Puerto Cabezas, veintiin del mes de octubre del dos
mil nueve. Msc. Marcia Watler Reyes, Directora - Registro, URACCAN.

Reg. 15766 - M 8757867 - Valor C$ 95.00

CERTIFICACION
La Suscrita Directora de Registro Académico de la Universidad de las
Regiones Auténomas de la Costa Caribe Nicaragiiense, certifica que bajo
el No. 069, Pagina 069, Tomo X del Libro de Registro de Titulos de la
Universidad, que estainstanciallevaasu cargo, seinscribid el Titulo que
dice: REPUBLICADENICARAGUA, AMERICACENTRAL.POR
CUANTO:

ROSACLEMENTINAUGARTEESCORCIA, natural de Bluefields,
Municipio de Bluefields, RAAS, RepuUblica de Nicaragua, ha cumplido
con todos los requisitos académicos exigidos en la Carrerade Sociologia,
para obtener el grado correspondiente. POR TANTO: En virtud de lo
prescrito en las disposiciones organicas y reglamentos universitarios
vigentes le extiende el Titulo de Licenciadaen Sociologiacon mencién
en Autonomia, paraque goce las prerrogativas que las leyes y reglamentos
del ramo le conceden.

Dado en la ciudad de Bilwi, Municipio de Puerto Cabezas, Republica de
Nicaragua, a los veintiiin dias del mes de octubre del afio dos mil nueve.-
La Rectora de la Universidad, Alta Hooker Blandford. El Secretario
General, Cyril Omeir.

Es conforme. Bilwi, Puerto Cabezas, veintiiin del mes de octubre del dos
mil nueve. Msc. Marcia Watler Reyes, Directora - Registro, URACCAN.

Reg. 15767 - M 8757867 - Valor C$ 95.00
CERTIFICACION

La Suscrita Directora de Registro Académico de la Universidad de las
Regiones Autonomas de la Costa Caribe Nicaragliense, certifica que bajo
el No. 070, Pagina 070, Tomo X del Libro de Registro de Titulos de la
Universidad, que estainstanciallevaasu cargo, se inscribid el Titulo que
dice: REPUBLICADENICARAGUA, AMERICACENTRAL.POR
CUANTO:

MARIA DINA RUIZ GONZALEZ, natural de Muelle de los Bueyes,
Municipio de Muelle de los Bueyes, RAAS, RepUblica de Nicaragua, ha
cumplido con todos los requisitos académicos exigidos en la Carrera de
Sociologia, para obtener el grado correspondiente. POR TANTO: En
virtud de lo prescrito en las disposiciones organicas y reglamentos
universitarios vigentes le extiende el Titulo de Licenciadaen Sociologia
con mencién en Autonomia, para que goce las prerrogativas que las
leyes y reglamentos del ramo le conceden.

Dado en la ciudad de Bilwi, Municipio de Puerto Cabezas, Republica de
Nicaragua, a los veintiun dias del mes de octubre del afio dos mil nueve.-
La Rectora de la Universidad, Alta Hooker Blandford. El Secretario
General, Cyril Omeir.

Es conforme. Bilwi, Puerto Cabezas, veintitn del mes de octubre del dos
mil nueve. Msc. Marcia Watler Reyes, Directora - Registro, URACCAN.

Reg. 15768 - M 8757867 - Valor C$ 95.00
CERTIFICACION

La Suscrita Directora de Registro Académico de la Universidad de las
Regiones Autonomas de la Costa Caribe Nicaragliense, certifica que bajo
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el No. 071, Pagina 071, Tomo X del Libro de Registro de Titulos de la
Universidad, que estainstancia llevaasu cargo, se inscribi6 el Titulo que
dice:/REPUBLICADE NICARAGUA, AMERICACENTRAL.POR
CUANTO:

KEYLA IDANIA CHOW MENDEZ, natural de Puerto Cabezas,,
Municipio de Puerto Cabezas, RAAN, Republica de Nicaragua, ha
cumplido con todos los requisitos académicos exigidos en la Carrera de
Sociologia, para obtener el grado correspondiente. POR TANTO: En
virtud de lo prescrito en las disposiciones organicas y reglamentos
universitarios vigentes le extiende el Titulo de Licenciadaen Sociologia
con mencion en Autonomia, para que goce las prerrogativas que las
leyes y reglamentos del ramo le conceden.

Dado en la ciudad de Bilwi, Municipio de Puerto Cabezas, Republica de
Nicaragua, alos veintitin dias del mes de octubre del afio dos mil nueve.-
La Rectora de la Universidad, Alta Hooker Blandford. El Secretario
General, Cyril Omeir.

Es conforme. Bilwi, Puerto Cabezas, veintitin del mes de octubre del dos
mil nueve. Msc. Marcia Watler Reyes, Directora - Registro, URACCAN.

SECCION JUDICIAL

Reg. 787 - M. 4489264 - Valor C$ 435.00
CARTEL

SE SUBASTARA EN EL RECINTO JUDICIAL DEL JUZGADO DE
DISTRITO DE LO CIVIL EL RAMA, EL DIA VEINTIUNO DE
ENERO DEL ANO DOS MIL DIEZ, A LAS ONCE DE LAMANANA,
UN BIEN INMUEBLE QUE SE DESCRIBE: CIENTO CUATRO
MANZANAS DE EXTENSION SUPERFICIAL (104MNZ.)
UBICADA EN LA COMARCA EL CACAO JURISDICCION DE
VILLA SANDINO, COMPRENDIDA DENTRO DE LOS
SIGUIENTES LINDEROS NORTE: CARRETERA DE POR MEDIO
ARNOLDO MARIN, SUR: FRANCISCO SALABLANCA ROCHA,
ESTE: SANTOS ARGUELLO, JOSE EMILIO LUMBI Y OESTE:
SANTIAGO SALABLANCA Y ARNOLDO MARIN E INSCRITA
CON EL DOCUMENTO INSCRITO SEGUN DIARIO NUMERO
20.576, PAGINA 85, TOMO 109, INSCRITO BAJO EL NUMERO
52,429, ASIENTO PRIMERO 1RO. FOLIO 33 TOMO 311, LIBRO
DE PROPIEDADES SECCION DE DERECHOSREALES COLUMNA
DE INSCRIPCIONES.

BASE: VALORADOEN LA SUMA DE UNMILLON SETECIENTOS
CUARENTA Y DOS MIL QUINIENTOS CORDOBAS
(C$1,742,500.00) O SUEQUIVALENTE EN DOLARES A LASUMA
OCHENTA Y CINCO MIL DOLARES (U$85,000.00)

EJECUTA: ROSA MARIA ROJAS LOPEZ, APODERADA
GENERALISIMA DEL SENOR BYRON JOSE LOPEZ GARCIA.

EJECUTADO: JAIME JAVIER ROJAS CARRILLO.
DADO EN EL JUZGADO DE DISTRITO CIVIL EL RAMA TRECE
DE ENERO DEL ANO DOS MIL DIEZ.

MASTER CARLOSALBERTO GAITAN CRUZ,JUEZDEDISTRITO
CIVIL. JUANITA MARHA ZELAYA OMIER, SRIA.
3-2
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